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BG-CkaHupaiite QR koga, 3a Aa nonyyute noseye MHMOpMaLUS 3a NpodykTa U MHCTPYKUMs 3a ynoTpeba Ha noseye eavuy.
M3aTternete npunoxexneto QR ckeHep Ha yCTPOWCTBOTO CU.

EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App
onto your device.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili viSe informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju QR
Scanner na svoj uredaj.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manuali in piu lingue. Scarica I'app QR
Scanner sul tuo dispositivo.

GR-Xdpwon Tou KwdIKa QR yia TTEPIoTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG WE TO TIPOIOV KAl 08NYIEG XPrIONG O€ TTEPIOCOTEPEG YAWOOEG.
KateBdoTe TV epappoy QR Scanner 6Tn GuoKeur 6ag.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs langues).
Téléchargez I'application QR Scanner sur votre appareil

HU-A QR-kod beszkennelésével b8vebb informacidkhoz és 8sszeszerelési utmutatdhoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben
szikséges, toltson le QR-kod olvaso alkalmazast a készulékére.

RU-OtckaHupyitte QR-kop, 4Tobbl nonyunts 6onblue nHdopmauum o NpodykTe v MHCTPYKUMKU MO 3KChnyaTauuv Ha Apyrnx
a3bikax. 3arpysute npunoxeHvie QR Scanner Ha cBoe YCTPOWCTBO.

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-
Code zu scannen. Bitte downloaden Sie die QR Scanner-App auf lhr Handy oder Tablet.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je
apparaatom te scannen.

RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi. Descarcati
aplicatia QR Scanner pe dispozitivul dvs.

AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t&€ hapur manualin né mé shumé gjuhé.
Shkarkoni aplikacionin QR Scanner né celularin tuaj.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac¢ wigcej informacji, oraz instrukcje uzytkowania w wigkszej ilosci jezykéw. Pobierz aplikacje
skanera kodow QR na twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR kopoT 3a aa gobueln noseke MHGOpMaLuMM 3a NpoM3BOAOT M YNaTCTBO 3a KOPUCTEHe,Ha noBeke
jasnmumn.CumHete ja annukaumjata QR Scanner App Ha BaLLMoT ypeq.

TR-Detayli Grtin bilgisi ve goklu dilde kullanma klavuzu i¢in QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

ES- Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en
su dispositivo la aplicacion de Lector de cédigos QR.
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YACTU U UHCTPYMEHTHU -

1.KopmunHo cTb6r0 - 16p.

2.Ceparka c onopeH kpak-16p.

3.0OKOMIEKTOBaH KOpMyC Ha TpoTMHeTKaTa - 16p.

4.MnactuHa -16p.; BonT ¢ BbTpelueH wecTtocTeH M5x14 - 26p.
5.BuHT M5x60/24 -16p.; KBagpaTtHa raiika M5 3a cepanka - 16p.
6.Kom6uHupaH NHctpymeHT (LWectorpam un X* oTBepka) - 16p.
7.CTbneHka - 16p

8.Ckoba - 1 6p.; bonT ¢ BbTpelleH wectocTeH M5x14 3a MOHTax
Ha obnerankara - 26p.

9.06neranka - 16p

10.0nopHa nnaxka - 1 6p.; BonT ¢ BbTpelueH wectocteH M5x14 3a

MOHTax - 26p.

11.Ctb6r0 3a 6yTaHe n ynpaeneHue 16p.
12. Kowhwuua - 16p.

13. MoHTaXeH enemMeHT 3a KolHuua - 16p.

PIESE SI INSTRUMENTE

1. Méaneta carmei - 1 buc.

2.Scaun cu picior de sprijin — 1 buc.

3. Setul carcasei trotinetei - 1 buc.

4. Placa -1 buc.; Surub hexagonal interior M5x14 — 2 buc.

5. Cheie hexagonala M5x14

6. Surub M5x60/24; Piulita cu laturi patrate M5 pentru scaun — 1
buc. Instrument combinat (cheie hexagonala si surubelnita "X") —
1 buc.

7. Suport de picioare — 1 buc.

8. Clema - 1 buc.; Surub hexagonal interior M5x14 pentru
montarea spatarului — 2 buc.

9. Spatar — 1 buc.

10. Placa de sprijin - 1 buc.; Surub hexagonal interior M5x14 de
montare — 2 buc.

11. Méaneta de impingere si directionare — 1 buc.

12. Cos — 1 buc.

13. Element pentru montarea cosului — 1 buc.

1.Handlebar stem - 1pc

2. Seat with support leg - 1pc.

3. Scooter body set -1pc

4. Plate -1 pc.; Hexagon bolt M5x14 - 2 pcs.

5.Screw M5x60/24 - 1pc,; Square nut M5 for the seat - 1pc
6.Combined Tool (Allen key and X Screwdriver) -1pc.
7.Foot rest -1pc.

8.Bracket -1pc.; Hexagon bolt M5x14 for mounting a backrest- 2pcs.

9.Backrest - 1pc.

10.Support plate - 1pc.; Hexagon bolt M5x14 for mounting - 2pcs.
11.Stem for pushing and control - 1pc.

12. Basket - 1 pc.

13. Mounting unit for basket - 1pc.

E=ZAPTHMATA KAI EPTAAEIA

1. Afovag TigovIoU - 1 Tep.

2.KdaBiopa pe odI oTrpIgng-1 Te.

3. MAApeg Kupiwg owua TTaTviol - 1 Tey.

4.'Ehaopa -1 Tep., Bida pe eowtepikd edywvo M5x14 — 2 Tep.
5. Egaywviko M5x14

6. Bida M5x60 /24 -11ep.- Tetpdywvo Tagipdad M5 yiakdBiopa -1
TEY.ZUVOUOTIKO epyaleio (E€aywvikéd kal oTaupokatodfido) - 1

TEM.

7. Zavida - 1 1ep.

8. AakTUAIOG - 1 Tep., Bida pe eowtepikd €dywvo M5x14 yia
ouvapuoAdynon TnG TTAATNG — 2 TEW.

9. MAG™N - 1 TEP

10. MAdka oTAPIENG - 1 TeY., Bida pe eowTepikd e§dywvo M5x14
yla guvapHoAdynon — 2 Tep.

11. Agovag yia wbnaon kai odriynon - 1 Tep.

12. KaAdbr - 1 tep.

13. E¢aptnua otipigng kaAabiol - 1 Tey.




YACTU U UHCTPYMEHTbI Cru)

1. PyneBas cToiika — 1 wr.

2. CvgeHbe ¢ OnopHOMN HOXKOM — 1 LWT.

3. YKOMneKTOoBaHHbI Kopryc camokaTta — 1 wr.

4. MNnactuHa — 1 wt.; BonT ¢ BHYTPEHHUM LwecTurpanHukom M5x14
-2 Wt

M5x14 LLlecturpaHHuku

5. BUHT M5x60/24 — 1 wr; KeagpatHas raiika M5 ans cugeHbs — 1
wT.

6. KoMBGUHMpOBaHHbI MHCTPyMeHT (LLlecTurpanHumk n X kpectoBasi
oTBepTka) — 1 WT.

7. CTyneHbka — 1 wr.

8. KpoHLUTeH - 1 WT.; BonT ¢ BHYTPEHHWUM LUeCTUrPaHHUKOM
M5x14 Ansa KpenneHns CNUHKN — 2 L.

9. CnuHka — 1 WwT.

10. OnopHast nnaHka - 1 Wwt.; BonT ¢ BHYTPEHHWUM LUeCTUrpaHHUKOM
M5x14 ans ycTaHOBKU — 2 LUT.

11. CTepxeHb TOnMKaHus 1 ynpaeneHns — 1 WwT.

12. KopauHka — 1 wr.

13. MOHTaXHbIV aNEMEHT AN KOP3WHKM — 1 T,
TEILE UND WERKZEUGE
1. Lenkervorbau - 1 Stk.

2. Sitz mit Stiitzbein — 1 Stk.

3. Komplette Karosserie des Rollers — 1 Stk.

4. Platte- 1 Stk.; Schraube mit Innensechskant M5x14 - 2 Stk.

5. Schraube M5x60/24 - 1 Stk.; Vierkantmutter M5 fiir Sitz - 1St.
6. Kombiniertes Werkzeug (Sechskant- und ,X“-Schraubendreher)
-1 Stk.

7. Schritt - 1 Stk

8. Halterung - 1 Stk.; Schraube mit Innensechskant M5x14 zur
Montage der Riickenlehne - 2 Stk.

9. Armlehne - 1 Stk

10. Stutzplatte - 1 Stk.; Schraube mit Innensechskant M5x14 zur
Montage - 2 Stk.

11. Vorbau zum Schieben und Steuern, 1 Stk.

12. Korb - 1 Stk.
13. Befestigungselement fiir den Korb — 1 Stk.

DELOVI | INSTRUMENTI €=

1. Telo guvernala - 1 kom. G

2. Sediste sa potpornom nogom - 1 kom.

3. Kompletano telo trotineta - 1 kom.

4. Tanjir -1 komad; Sestougaoni vijak M5x14- 2 kom.

Zavrtanj za sediste - 2 kom.M5x14 Sestougaoni element

5. Zavrtanj M5x60/24 -1 kom.;

Kvadratna matica M5 za sediste - 1 kom.

6. Kombinovani instrument (Sestougaoni element i ,X“odvija¢) - 1 kom.
7. Stepenik - 1 kom.

8. Nosac - 1 kom; Sestougaoni vijak M5x14 za montazu na naslon - 2
kom.

9. Naslon — 1 kom. .

10. Potporna Sipka - 1 komad; Sestougaoni vijak M5x14 za ugradnju -
2 kom.

11. Element za guranje i upravljanje 1 kom.

12. Korpa - 1 kom.

13. Montazni element za korpu - 1 kom.

PARTES Y HERRAMIENTAS @

1. Vastago de manillar - 1 pieza

2. Asiento con pata de apoyo -1 pieza

3. Cuerpo completo del scooter - 1 pieza

4. Placa - 1 pieza; Perno del hexagono interno M5x14 - 2 piezas

5. Tornillo M5x60/24 - 1 pieza; Tuerca cuadrada M5 para asiento - 1
pieza

6. Herramienta combinada (destornillador hexagonal y en "X") - 1
pieza

7. Escalon - 1 pieza

8. Soporte - 1 pieza; Perno con hexagono interior M5x14 para montar
el respaldo - 2 piezas

9. Reposabrazos - 1 pieza

10. Placa de soporte - 1 pieza; Perno del hexagono interno M5x14
para instalacion - 2 piezas

11. Véastago para empuje y control 1 pieza

12. Cesta - 1 pieza

13. Elemento de montaje de la cesta - 1 pieza










D) IMPORTANT — READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE!

WARNING! Read and follow all the warnings and instructions written in this manual before using
the scooter!

WARNING! You shall read, follow or understand all the basic operational instructions and
warnings stated in this manual, otherwise there is a serious risk of injures as a result of collisions,
falls or loss of control.

WARNING! The common sense and the good judgement are very important to avoid any
accident or injury!

WARNING! The product should be properly assembled by an adult!

WARNING! Never leave the child unattended!

WARNING! To be used only under the direct adult supervision!

WARNING! Keep your fingers and toes away from all moving parts of the scooter!
WARNING! Do not modify the product!

WARNING! Protective equipment should be worn (helmets, gloves, knee-pads, elbow-pads).
Not to be used in traffic. 20 kg max.

WARNING! Maximum weight : 20 kg., Recommended Age: 3+ years!

WARNING! The scooter shall be used with caution, since skill is required to avoid falls or
collisions causing injury to the user or third parties.

WARNING! Before each use please inspect the suspension, the fastening and the fixing of the
components and of the locking devices, because in the course of time they may lose their
effectiveness.

WARNING! Do not ride in darkness !

WARNING! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Risk of falling.
WARNING!Images on the title page and in the instruction manual are only illustrative and may
differ from the real product.

en7a (€ (' IMPORTANT NOTE AND ADVICES ) >

~

o

- Use the product on suitable surfaces: flat, clean, dry and where possible away from other road
users.

- Be very careful when riding on wet surfaces due to reduced wheels traction and braking action!
- Keep away from roads or where there is incoming traffic.

- Do not ride on slippery surface.

- Avoid riding on stairs as the scooter might overturn causing serious injuries.

- Use at least the following protective equipment: hand/wrist, knee, head and elbow protection.

- Please check that the steering system is correctly adjusted and that all connection components
are firmly secured and not broken.

- Make sure that you are ready for use in order to avoid pitching or entrapment.

- Always wear shoes.

- Mechanism to reduce speed will get hot from continuous use, do not touch after braking!

- The product shall be use from only 1 person!

- The product is not intended for extreme sports!

- Please keep your feet on the scooter plate and never ride whit one single hand!



(' SERVICING AND MAINTENECE )

PLEASE NOTE, THE REGULAR MAINTENANCE ENHANCES THE SAFETY OF THE TOY SCOOTER.

-Please check and tighten periodically the self-locking nuts and other self-locking fixings as they may lose their effectiveness.
-Replace the bearings if they are outworn! WARNING! - Bearings and wheels are consumable and will not be warranted!

-No modifications other than to the manufacturer's instructions shall be made.

-It is advised to inspect and maintain the scooter before use.

-Do not keep the scooter under direct sunlight or in wet places for a long time. The scooter may be damaged.

-Clean the scooter periodically and keep it dry.

-It is advised to use periodically oil for lubrication.

-You may use damp cloth and a mild detergent for cleaning the product.

(_ SAFETYRIDING )

-This scooter shall not be used on public highways. Otherwise you can cause a traffic accident. Death or serious injury can occur!
- Do not ride the product under the influence of alcohol, drugs or medicines.

- Avoid uneven pavements or pot-holes, as this may cause you to lose control of the scooter.
- Do not ride the scooter in bad weather conditions, like strong wind, heavy rain or snow.

- Please do not use the scooter or slow down the speed if the surface are poor.

- Don't carry anything in your hand while riding the scooter. Always ride it with both hands.

- Avoid the using of earphones/ headphones as they may restrict your hearing.

- Do not wear loose/ hanging clothing or scarves, as they may get caught in the wheels.

- When you are riding near parked vehicles, look out for car doors which can be opened.

- Ensure that there are no broken components and that the locking devices are engaged.

- The product is intended for users 3+ years old , 20 kg max.

(' BRAKING )

Picture A18 .The rear wheel cover functions as a brake , apply the brake by stepping on the brake pedal (rear wheel cover).Before the first riding of
your scooter it is recommended to train the applying of the brake

at various speeds and in an open area, free from people and objects.IMPORTANT! Faster speeds require longer braking distances.Gradually
press the brake mechanism with your foot. Sudden braking on low-traction surfaces ( wet ,sandy ) may cause wheel slips or falls. When the seat is
mounted, the braking is by feet.

- Never leave the child unattended. C CH I LD SAFETY )

- Always check the product for any loose screws, nuts and bolts before letting your child ride it.
- Instruct your child how to ride the scooter safety and make sure your child is capable of riding it.
- Make sure your child wear protective equipment to avoid injuries incl. helmets, gloves, knee-pads, elbow-pads.

- Never let your child ride the scooter on the road.
(' ASSEMBLY )

Assembling the scooter with a seat and a stem for pushing and control:

Important! You have the opportunity to choose from 6 height adjustment options of the seat. The following combinations are possible: C+2, C+3,
B+2, B+3 A+2, A+3 (see Photo A14).

-Put the handlebar stem (B1) through the hole in the foot rest (B7). (Picture A1)

-Insert the handlebar stem in the provided hole on the scooter's body (B3), press the locking button and press down the stem until you hear a
"Click" sound (Picture A2)

-By mounting the seat (B2) you have the option to choose from the three height adjustment positions (Picture A3). Select one of the options
according to the combinations described above and insert the support leg in the relevant position under the seat, mount the plate with the
bolts (Picture A4) using the tool provided (B6).

-Install the support plate (B10) under the rear end of the seat with 2 pcs. hexagon bolts. (Photo A5) Please note that if you have chosen to
insert the support leg in position 3, you shall insert at first the support leg in position 3 and after that you shall start with the mounting of the
support plate, because in this case the support plate serves as a mounting plate (Photo A14)!

-Insert by pressing the front of the seat in the desired height position (Picture A6, A7) and then mount the seat to the handlebar stem with a bolt
and nut ( B5).

-Put the stem for pushing and control (B11) through the support plate (Picture A8). Insert the stem into the provided hole on the scooter's
body, press the lock button and press down the stem until you hear a "Click" sound (picture A9).

-Install the backrest (B9) using the bracket (B8) and 2 pcs. hexagon bolts (Picture A10)

Assembling the scooter with a seat and without a stem for pushing and control:

Important! You have the opportunity to choose from 5 height adjustment options of the seat. The following combinations are possible: C+2,
B+1, B+2 A+1, A+2 (see Photo A14).

-Put the handlebar stem through the provided hole on the scooter's body, press the locking button and press down the stem until you hear a
"Click" sound (Picture A11)

-Disassemble the support leg from the scooter's body together with its plastic bases (Photo A12).

-Remove the base of the stem for pushing and control and install on its place the support leg with its plastic bases. (Picture A13)

Please note, that after the removing of the base for the stem, you cannot use this base again, because it will be damaged during the removin:
process!

-Insert by pressing the front of the seat on the desired height position (Picture A15) and then mount the seat to the handlebar stem with a
bolt and nut ( B5). Insert the support leg on the desired position under the seat, mount the plate with the bolts (picture A16) using the tool
provided (B6).
Assembling the scooter without seat and without a stem for pushing and control:

- Put the handlebar stem through the provided hole on the scooter's body, press the locking button and press down the stem until you hear a
"Click" sound (Picture A11)

HEIGHT ADJUSTMENT OF THE HANDLEBAR STEM AND OF THE STEM FOR PUSHING AND CONTROL

Step 1 - Release the locking mechanism. (Picture A17-1)

Step 2 - Press the button (Photo A17-2) and select from the 3 positions by moving up or down.

Step 3 - Close the locking mechanism

-To mount the basket on the steering stem, use the Mounting unit for the basket. Mount the unit and then place the basket moving it downwards

(Photo A19, A20).. o




BAXHO! MPOYETETE BHUMATEJIHO U
3ANA3ETE 3A BbELLU CIPABKW.

(. BHUMAHME )

BHUMAHME! lNMpoueTeTe 1 crneaBavite BCUYKM NpegynpexaeHns 1 MHCTPYKLUK, HanucaHu B ToBa

PBKOBOACTBO, NPeau Aa usnonseare TpoTuHeTkaral

BHUMAHME! Tpsbea foa npoyertete, cnepsate unu pasbmparte BCUYKM OCHOBHM eKCnioaTaLMoHHN

WHCTPYKLMW 1 NpeaynpexaeHnsl, NOCOYEHN B TOBa PbKOBOACTBO, B MPOTUBEH Clyyali CbLUECTBYBa CEPUO3EH

pYCK OT HapaHsiBaHWs! B pe3ynTaT Ha conbCcbUn, NagaHns unu 3aryba Ha KOHTpor.

BHUMAHME! 3apaBuat pa3ym u gobparta npeLeHka ca MHOro BaXHu, 3a Aa ce usberHe 3nononyka unm

HapaHsiBaHe!

BHUMAHME! MpoaykTbT Tpsibea Aa 6bae crnobeH npaBunHo ot Bb3pacTeH! o

BHUMAHME! Huikora He octaBsiiTe aeteto 6e3 Haasop!

BHUMAHME! [la ce nsnonsea camo nof npsikoTo HabniogeHne Ha Bb3pacTHu!

BHUMAHME! [JtxTe npbCTUTE Ha pbLETE 1 KpakaTta Aaney oT BCUYKU NOLBUXKHU

4YacTu Ha TpoTuHeTKaTa!

BHUMAHME! He mognduumparite npogykra !

BHUMAHME! lNMpu ynotpeba cneaBa aa ce HOCAT npeanasHy cpeacTsa (Kackv, pbKaBULM, HAKONEHHULN,

HanakbTHUUM). [la He ce M3nomn3eaT Mo NNaTHOTO 3a ABWXKEHME Ha NpeBo3HK cpeacTea. Makcumym 20 kr. !

BHUMAHME! MakcumanHo Terno 20 «kr., MpenopbyntenHa sb3pacTt: 3+ rogmHu!

BHUMAHME! TpoTtunHeTKkaTta Aa ce n3nonasa C NOBULLIEHO BHUMaHWeE, Tbil KaTo Ce U3NCKBa YMeHWe 3a

n3bsreaHe Ha NagaHust unm coNbCbLUK, NMPUYNHABALLM HapaHSABaHUSA Ha NOTpebuTensa unu Tpetn ctTpanu!

BHUMAHME! Npeaw Bcsaka ynotpeba, MHCNEKTMpanTe oka4yBaHeTo, 3aKpenBaHeTo 1 (huKCMpaHeTo Ha

KOMMOHEHTUTE 1 3aKmoyBaLluUTe YCTPOWMCTBA, ThIl KaTo C TeYEHUe Ha BPeEMETO Te MoraT fa 3arybsaT cBosita

edeKTUBHOCT.

BHUMAHME! He KapanTte B mpak! S
()

BHUMAHME! Henopxoaso 3a geua nog 36 meceua. Manku yactn. OnacHocT OT nagaHe
BHUMAHME! N306paxeHnsaTa Ha 3arnaBHaTa cTpaHuLa v BbTpe B MHCTPYKUUsiTa ca
NPUMEPHU 1 MOXe [a Ce pasnuyaBaT OT AEACTBUTENHUS NPOAYKT.

BACEN 71
A q (_BAXHA 3ABENEXKA U CbBETU )

- MianonaBaite npodykTa BbpXYy NOAXOASLLM NOBbPXHOCTU: NMOCKN, YNCTW, CYXM U KbETO € Bb3MOXHO Aarney
OT ApYrn Y4aCcTHULM B [BMXKEHUETO.

- BbaeTe MHOro BHMMAaTenHW, Korato Kapare Nno MOKpM MOBbPXHOCTU NOpPaAN HamarneHo cuenneHne Ha
Konenara u cnupadHo aencraue!

- ApbXTe ganey oT NbTULLA UMK KbAETO UMa BXOASALL, TpadvK.

- He kapaiite no xmnb3raBa NOBBbPXHOCT.

- N3bareaiiTe kapaHeTo Mo CTBLAOW, Thil KATO TPOTUHETKATa MOXe Aa ce NpeobbpHe, NPUYNHABANKMA CEPUO3HM
HapaHsaBaHus.

- MianonaBarite Haii-Manko cnefHoToO 3aliMTHO obopyaBaHe: Kacku, pbKaBULM, HAKOMEHHULIM, HanakbTHULM

- Mons, npoBepeTe Aanv kopmunHaTta ypeada e npaBUNHO HacTPOEHa M BCUYKM KOMMOHEHTW Ha Bpb3kaTa ca
3paBo 3aKpeneHn 1 He ca CHYNeHM.

- YBeperte ce, Ye CTe NnoarotTBeHW 3a ynotpeba, 3a Aa n3berHete UHUMAESHTU UNWN HAapaHsBaHe.

- BuHaru HoceTe 0byBku.

- MexaHn3MbT 3a HamarnsBaHe Ha CKOPOCTTa LLe Ce Harpee Npu nNpoabMmKUTenHa ynotpeba, He nunainTe cneq
cnupaHe!

- MpoaykTbT TpsbBa Aa ce n3nonasa camo ot 1 yosek!

- MpoayKkTLT He e NpeAHasHayYeH 3a eKCTPeMHN cnopTose!

- Mons, ppbXTe KpakaTa cv BbpXy AbckaTa Ha TpoTUHeTKaTa W HUKOra He KapaiiTe ¢ efHa pbkal!




(. noAAPBXKA U OBCINY)XXBAHE )

MO, UMANTE NPEABUA, PEMYNSIPHATA NOAAPBHXKKA YBENMYABA BE3ONACHOCTTA HA TPOTUHETKATA.

-MpoBepsiBaiTe 1 3aTsranTe NEPUOANYHO CaMO3aKMNoYBaLLMTE Ce raikv U ApyruTe hUKCUpalLy enemMeHTH, Thid KaTo Te MoraT fa 3arybsT ceosiTa
edeKTUBHOCT.

-8ameHeTe narepuTe, ako e Heobxoaumo ! BHUMAHWE! - Narepute v konenarta ca KOHCymMaTBM U HsiMa Aa 6baaTt BKMoYeHN B rapaHumsTa !
-He ce npaBAT NpoMeHu, pasnuyHn OT UHCTPYKLIMWUTE Ha MPOM3BOANTENS.

-MpenopbyBa ce Aa NpoBepuTe 1 NoaabPXKaTe ckyTepa npeau ynotpeba.

-He cbxpaHsiBaiiTe ckyTepa AbNro Bpeme Moj npsika CribHYeBa CBETNVHA UMW Ha BMaxHu MecTa. TpoTUHeTKaTa Moxe Aa ce NoBpeau.
-MouncTBalTe TPOTUHETKATA MEPUOAUYHO 1 IO MOAAbPXKANTE CyX.

-MoxeTe fa n3nonasaTte BNaxHa Kbpra 1 Mek MOYUCTBALL Npenapar 3a NoYMcTBaHe Ha NpoayKTa.

(PBHKOBOACTBO 3A BE30OMNACHA YNOTPEBA )

- Tasn TpoTMHeTKa He TpsibBa Aa ce M3Mon3Ba No NNATHOTO 3a ABWXEHWe Ha NPEeBO3HW CPeCTBa, B MPOTUBEH Cryyai MOXe Aa NPUYNHWATE NbTeH
VHUMAEHT. Moxe aa nocrneasa CMbPT UM ONAacHO HapaHsiBaHe.

- He kapaiite npogykTa nop Bb3AeNCTBUETO Ha arnkoxor, HapKOTULM UN nekapcTBaa.

- W3BsreaiiTe HepaBHOMEPHW HACTWUIKW MW AYNKKW, Thii KaTo ToBa MOXe Aa AoBefe A0 3aryba Ha KOHTPON BbpXy TPOTUHETKATA.
- He kapaiite TpoTuHeTKaTa Npu NoLIM METEOPONOTUYHI YCIOBUS, KaTO CUNEH BATBHP, CUNEH ABXKA, UIN CHST.

- Mornisi, He n3nonagaiiTe TPOTUHETKATa UK HaMarneTe CKOPOCTTa, ako YCIoBUsITA MO NOBbPXHOCTTA 3a kapaHe ca MoLuu.

- MNpopykTbT € NpefHa3HayeH 3a noTpebuTenu Ha Bb3pacT 3+ , 20Kkr. MakCUMyM.

- He HoceTe HULLO B pbka, JoKaTo kapaTe TpoTUHEeTKaTa. BuHaru s kapaiiTe ¢ ABe pbLe.

- N3bsirBaiiTe N3MON3BaHETO Ha CRyLLAnKu, Thil KaTo Te MoraT Ja orpaHuyar cryxa Bu.

- He HoceTe cBO6G0OAHM / BUCSLLM ApPexXV UK LArIoBe, Thbi kaTo Te MoraT Ja ce 3axBaHaT B kornenara.

- Korato ce aBmxwTe B 6nn3ocT A0 NapkupaHu NpeBO3HK CPeACTBa, BHUMaBaiiTe 3a BpaTuTe UM, KOUTO MoraT Aa ce OTBOPSIT.

- YBepeTe ce, Ye HsiMa CHyrNeHn KOMMOHEHTN 1 Ye 3aKmioyBaLLMTe YCTPOMCTBA Ca N3MNPaBHW.

(_ METO[, 3A CMIUPAHE )

KanakbT Ha 3agHWTe Konena gyHKUMOHMpa KaTo cnupayka, 3agencTeanTe kaTto cTbneaTe BbpXxy Hesi(cHumka A18). Mpean nbpBOTO KapaHe Ha
BalLMs CKyTep ce npernopbyBa Ja TpeHupaTe NpunaraHeTo Ha crnpaykara ¢ pas3fiuyHu CKOpoCTU U Ha OTkpuTo, 6e3 xopa 1 npeameTn. BAXKHO,
N0-BUCOKWUTE CKOPOCTU U3MNCKBAT MO-AbIMU Cnupa4Hn pasctosiHus! C netarta Ha kpaka NOCTENMEeHHO YrpaxHeTe HaTUCK BbpXy CripayHus
MexaH13bM. BHe3anHoTo cnupaHe Ha NOBbPXHOCTH C HACKO CLienmneHrne (MOKpH, MSIChYHN) MOXe Aa NPUYMHU XITb3raHe,3aryba Ha KOHTpon 1
napaHe .Mpu BapuaHT ¢ MOHTUPaHa ceajanka CrnmpaHeTo cTaBa NocpeACTBOM Kpaka.

(BE3OMNACTHOCT HA AETETO)

-Hukora He ocTaBsnTe neteto Ges Haa3op u He nossonsBawTe Ha AeTeTo Aa Kapa TPOTUHETKa No NbTHOTO nnaTtHo.Buxaru npoaepﬂaame npoaykTa 3a
pa3xnabeHu BUHTOBe, raiiku 1 6onToBe, Npeau Aa ocTaBuTe AETETO Aa ro Kapa.

- MIHCTpyKTUpaiiTe feTeTo cu Kak Aa kapa 6e30nacHoCTTa Ha TPOTUHETKaTa U ce yBepeTe, Ye AeTETO BU € CrocoBHO Aa ro kapa.

- YBepeTe ce, Ye AeTeTo BM HOCK 3alimMTHN CpeacTBa, 3a da nsberHe HapaHABaHWA BKI1. Kacka, pbKaBuLM, HAKONEHKU N HanakbTHULU

(' MOHTAX )

Crno6sBaHe Ha TPOTUHETKaTa ChC cefanka v cTb6/o 3a 6yTaHe U ynpaBneHue:

BAXXHO! MimaTe Bb3MOXHOCT Aa HanpaswuTe nsbop mexay 6 onuuu 3a perynauus Ha cegarnkara BbB BUCOUMHa. CnefHWTe KOMBMHaLUM ca Bb3MOXHU:
C+2,C+3,B+2, B+3A+2, A+3 (BkTe CHUMKaA14).

-Mpekapatite KOPMUIHOTO CTHOIO (B1) Npe3 oTBOpa Ha cTbneHkara (B7). (CHumka A1)

-Bkapaiite kopMWIHOTO CTHEI0 B NpeaBMAEHUST OTBOP Ha kopryca Ha TpoTUHeTKaTa (B3), HaTucHeTe cukeupallyvsi GYTOH 1 HaTUCHeTe Hagorny JokaTo
uyeTe 3ByK ,Knuk“(CHumka A2)

-MoHTupaiikv cepankarta (B2) Bue nmate Bb3MOXHOCT Aia n3bepeTe OT TpUTe No3uLMM 3a HacTpoiika Ha BucodnHa (CHumka A3). M3Gepete egHa ot
onuuuTe ChIacHoO ropeonMcaHnTe KoMBUHaLMK 1 NocTaBeTe OMOPHUS Kpak B CbOTBETHATa MosuusTa Nof cefankara, MOHTUpaiiTe nnacTuHata ¢
6onToBeTe (CHUMKa A4) NOCPEeLCTBOM NPEAOCTABEHUST UHCTPYMEHT (B6).

-MoHTupariite onopHata nnaxka (B10) noa 3aaHus kpait Ha cegankara ¢ 26p. 6onTose ¢ BbTpelleH LwectocTeH. ( CHumka A5) MmaiiTe npeasua, Ye ako
cTe n3bpanu Aa NbXHeTe ONOpHUS Kpak B no3nums 3, Bue Tpsibea NbpBo Aa MbXHETE ONOPHUS Kpak B no3vuus 3 1 cnep Toea TpsibBa Aa 3anoqHeTe ¢
MOHTa)a Ha onopHaTa nnaHka, 3aLloTo B TO3M Cryyaii onopHaTta nnaHka Cyxu 1 3a MoHTaxHa nnactuHal (CHumka A14)

-Bkapaiite ¢ HaTuck npegHaTa 4acT Ha cefarnkarta B XenaHata nosuuus 3a BucoumHa (CHumka A6, A7), cned KOeTo MOHTUpainTe ceaarnkara KbM
KOPMMWHOTO cTOMO KaTo u3nonaeare 6onTu raiika (B5).

-MpekapaiTe cTb6r0T0 3a 6yTaHe n ynpasnexue (B11) npes onopxara nnaHka(CHumka A8). Bkapaiite cTb6noTo B npeaBUAEHUAT OTBOP Ha Kopryca Ha
TpPOTUHETKaTa, HaTUCHeTe hukcupalLmsa ByToH 1 HaTUCHeTe Hafony cTbOBnoTo AokaTo YyeTe 3ByK , Knuk” (CHUMKa A9).

-MoHTupaiiTe obnerankarta (B9) kato nsnonaeare ckoba (B9) v 26p. 6ontoe ¢ BbTpelueH wectocteH (CHumka A10).

Crno6aBaHe Ha TPOTUHETKATa ChC cefarnka n 6e3 cTbL6/0 3a 6yTaHe v ynpaBneHue:

BAXHO! MImaTe Bb3MOXHOCT i@ HanpasuTe U36op Mexay 5 onuuu 3a perynauvsi Ha cegarnkara BbB BUCOUYMHA. CnegHnTe KOMOMHALMM Ca Bb3MOXHU:
C+2,B+1,B+2A+1,A+2 (BuxTe cCHUMKaA14).

- MNpekapaiiTe KOPMUIHOTO CTHOMO NPe3 NPeABUAEHNAT OTBOP Ha KOpryca Ha TPOTUHETKaTa, HaTUCHeTe dUKeupalLmus BYTOH U HaTUCHETe Haaony
cTB6noTO Aokato Yyere 3ByK ,Knuk“(CHumka A11)

-[leMoHTMpaiiTe ONOPHMWA Kpak OT Kopryca Ha TPOTUHeTKaTa 3aefiHo C NnacTMacoBuTe My ocHosM (CHumka A12).

-OTcTpaHeTe ocHoBaTa Ha CTHONOTO 3a ByTaHe 1 ynpaBneHne 1 MOHTUPaNTe Ha HENHOTO MSICTO OMOPHUS KPaK C NNacTMacoBuUTe My OCHOBM . (CHUMKa
A13)

Mons, umaiite npeasua, Ye cnep oTCTpaHsiBaHeTo Ha 6asaTa 3a cTb6noTo Bue HAMa fa MoxeTe Ja nonseaTe OTHOBO Tasu 6a3a, 3auloTo T4 ule 6bae
noBpe/ieHa No BpeMe Ha npoLieca Ha OTCTPaHABAaHETO iA!

- BkapaiiTe ¢ HaTuCK NMpeaHaTa YacT Ha cepankarta B XenaHata noavuus 3a BucounHa (CHumka A15) u cnen ToBa MOHTUpaiiTe cepankarta KbM
KopMuHoTo cTbbrno (CHumka A15) ¢ 6onT u raiika (B5).BkapaiiTe onopHus kpak B >xenaHaTta no3vuusi nog ceaankara, MOHTUMpanTe nnactuHaTta ¢
6onToBete (CHMMKa A16) nocpeacTBOM NPeAOCTaBEHUAT MHCTPYMEHT (B6).

Crno6sBaHe Ha TpoTUHeTKaTa 6e3 ceganka u 6e3 cTb650 3a 6yTaHe v ynpaBneHue:

- MNpekapaiiTe KOPMUITHOTO CTHOMO Mpe3 NPeABUAEHUAT OTBOP Ha kopryca Ha TPOTUHETKaTa, HaTUCHeTe dUKcHpaLLus GYTOH U HaTUCHETe Haaomny
cTbbnoTo gokaro vyete 3BYK,Knuk‘(CHumka A11)

PEIYNUPAHE BUCOYUHATA HA KOPMUNMHOTO CTHBENO U CTbBENOTO 3A BYTAHE U YMPABNEHUE

Crbnka 1 - OcsoGogeTe 3aknoyBaLLys MexaHusbM. (CHUMkaA17-1)

Crbnka 2 - HatucHete 6yToHa (CHuMKa A17-2) 1 n3bepeTe efHa OT TpUTE NO3ULIMY KaTo ABUXWUTE HArope unm Hagony.

Crbnka 3 - 3aTBOpeTe 3aKNo4BaLLMS MEXaHN3bM.

-3a MOHTUpPaHe Ha KoLIHMLATa BbPXY KOPMUIHOTO CTHOMO M3nonsBaiTe MOHTaXHWA enemMeHT 3a kolHuuata. MoHTUpaiiTe enemeHTa cnep KoeTo
nocraseTe KoLUHWLaTa NpuaBwxeanku s Hagony(CHumka A19,A20).




&> IMPORTANT! VA RUGAM SA CITITI CU
ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI SIALE
PASTRA PENTRU CONSULTARI
VIITOARE.

ATENTIE )

ATENTIE! Cititi si respectati toate avertizarile si instructiunile, continute in acest manual, inainte de a utiliza
trotineta !

ATENTIE! Trebuie sa cititi, respectati sau intelegeti toate instructiunile si avertizarile principale de exploatare,
mentionate Tn cadrul manualului, in caz contrar este prezent riscul serios de producerea unor vatamari in urma
unor impacturi, caderi sau pierdere de control.

ATENTIE! Bunul simt si judecata sunt foarte importante pentru prevenirea producerii unor accidente sau
vatamari !

ATENTIE! Produsul trebuie montat corect de catre un adult !
ATENTIE! Niciodata nu lasati copii fara supraveghere !

ATENTIE! A se utiliza doar sub supravegherea directa a adultilor !
ATENTIE! Tineti degetele mainilor si picioarelor dvs. la distanta de toate piesele mobile ale trotinetei !
ATENTIE! Nu aduceti modificari produsului !

ATENTIE! La utilizarea produsului trebuie purtat echipament de protectie indvidivuala (casti, manusi,
genunchiere, cotiere)! A nu se utiliza pe carosabilul !

Maxim 20 kg ! ATENTIE! Greutate maxima: 20 kg ! Varsta: 3+ ani!

ATENTIE! Trotineta trebuie utilizata cu atentie sporita, intrucat necesita abilitati legate de prevenirea caderilor
sau |mpactur||or care ar putea provoca vatamarea utilizatorului sau a unor persoane terte !

ATENTIE! nainte de fiecare utilizare, verificati suspendarea, fixarea si blocarea componentelor sia
dlspozmvelor de blocare, intrucat in cursul tlmpulm ele si-ar putea plerde eficacitatea.

ATENTIE! Nu conduceti trotineta pe intuneric !

ATENTIE! Produsul nu este potrivit copiilor in varsta de sub 36 de luni. Contine piese mici. Pericol de cadere
ATENTIE!llustratiile de pe pagina de titlu si din cadrulmanualului sunt exemple si ar putea diferi de produsul
real

B

C€ (OBSERVATIE IMPORTANTA S| RECOMANDAR)

- Produsul trebuie utilizat pe suprafete potrivite: plane, curate, uscate, daca este posibil, la distanta de alfi
participanti la circulatia.

- Fiti foarte atenti cand conduceti pe suprafete umede din cauza adezunii scazute a rotilor cu carosabil si
actiunii reduse a franelor !

- Pastrati departe de drumuri sau de locuri cu trafic de intrare.

- Nu conduceti pe suprafete alunecatoare.

- Evitati conducerea scooter-ului pe scari, intrucat acesta s-ar putea rasturna si a provoca vatamari serioase.
- Folositi minim urmatorul echipament de protectie: casti, manusi, genunchiere, cotiere.

- Va rugam sa verificati daca sistemul de directionare este setat in mod corespunzator si toate componentele
fmbinarii sunt bine fixate si nu sunt frante.

- Asigurati-va ca sunteti bine pregatit pentru utilizarea trotinetei pentru a evita producerea unor accidente sau
vatamari.

- Intotdeauna purtati pantofi.

- Mecanismul pentru reducerea vitezei se va incalzi in urma utilizarii prelungite, nu atingeti dupa oprirea
trotinetei !

- Produsul trebuie utilizat doar de catre 1 persoana !

- Produsul nu este destinat sporturilor extreme !

- Va rugam a va tine picioarele pe bordul trotinetei si a nu conduce niciodata trotineta cu o singurd mana !



(_INTRETINERE SI SERVICIU )

VA RUGAM SA TINETI CONT DE FAPTUL CA INTRETINEREA REGULATA A TROTINETEI CRESTE SIGURANTA SA.
- Verificati si strangeti periodic piulitele autoblocante si restul elementelor de fixare, intrucat si-ar putea pierde eficacitatea.

- Tnlocuiti rulmentii, dacé este cazul ! ATENTIE ! — Rulmentii si rotile sunt consumabile si nu vor fi acoperite de garantia !

- Nu aduceti modificari, care difera de cele recomandate in instructiunile producatorului.

- Va recomandam a verifica si a asigura intretinerea scooter-ului inainte de utilizare.

- Nu lasati scooter-ul prea mult timp sub actiunea razelor solare directe sau in locuri umede. Aceasta ar putea provoca defectarea sa.

- Curatati trotineta periodic, aceasta trebuie mentinuta uscata.

- Ati putea curata produsul cu o lavetd umezita in detergent cu actiune moderata.

(UAMANUAL DE UTILIZARE IN CONDITII DE SIGURANTA)

- Aceasta trotineta nu trebuie conduséa pe carosabilul de circulatie a autohehiculelor, in caz contrar s-ar putea produce accidente rutiere. Ar putea
avea loc deces sau vatamari serioase.

- Nu conduceti trotineta sub influenta alcoolului, drogurilor sau a unor medicamente.

- Evitati pavajele cu inegalitati sau gropi, intrucat ele ar putea provoca pierderea controlului asupra trotinetei.

- Trotineta nu trebuie condusa la prezenta unor conditii meteo nefavorabile, precum vant puternic, ploi torentiale sau zapada.
- Va rugam a nu conduce trotineta sau a reduce viteza daca conditiile rutiere sunt necorespunzatoare.

- Produsul este destinat a fi utilizat de catre persoane in varsta de peste 3 ani, cu greutate maxima de 20 kg.

- Nu tineti nimic fn maini in timp ce conduceti trotineta. Trotineta trebuie condusé intotodeauna cu ambele maini.

- Evitati folosirea castilor, intrucat ele ar putea delimita auzul dvs.

- Nu purtati haine sau fulare lejere/ atarnate, intrucat este posibila prinderea acestora in rotile trotinetei.

- Daca va deplasati in apropierea unor autivehicule parcate, feriti-va de usile acestora, care s-ar putea deschide.

- Asigurati-va ca nu sunt prezente componente frante si ca dispozitivele de blocare sunt in buna stare de functionare.
METODA DE OPRIRE

Capacul rotilor din spate actioneaza ca o frana, actionati frana prin apasarea pedalei de frana (imagine A18). Tnaintea primei utilizari a scooter-ului
dvs. va recomandam a exercita actionarea franei la diferite viteze si in aer liber, in absenta unor persoane si obiecte. IMPORTANT, vitezele mai
mari necesita distante de oprire mai lungi! Apasati treptat mecanismul de franare cu piciorul. Oprirea brusca pe suprafete cu adeziune scazuta
(suprafete ude, acoperite cu nisip) ar putea provoca alunecare, pierderea controlului si cadere. La modelele cu scaun montat oprirea trotinetei este

realizata cu picioarele.
p (SIGURANTA COPILULUD

- Niciodata nu lasati copilul fara supraveghere si nu permiteti copilului a conduce trotineta pe carosabilul.

- Intotdeauna verificati produsul pentru prezenta unor suruburi, piulite si bolturi slabite, inainte de a lasa copilul a conduce trotineta.

- Instruiti copilulul dvs. cu privire la conducerea trotinetei in conditii de siguranta, asigurati-va ca copilul este in stare a conduce trotineta.

- Asigurati-va ca copilul dvs. poarta echipament de protectie, pentru evitarea producerii vatamarilor in urma caderilor, inclusiv casca, manusi,

genunchiere si cotiere. ( MONTARE )

Montarea tricicletei cu scaun si maner de impingere si ghidare:

IMPORTANT ! Aveti posibilitatea a alege intre 6 optiuni pentru reglarea inaltimii scaunului, fiind posibile urmatoarele combinatii: C+2, C+3, B+2,
B+3 A+2, A+3 (Figura A14).

-Introduceti maneta carmei (B1) prin orificiul de pe suportul de picioare (B7). (Figura A1)

-Introduceti maneta carmei in orificiul prevazut din carcasa tricicletei (B3), apasati butonul de fixare in jos pana la auzirea unui sunet de inclichetare
(Figura A2)

-La montarea scaunului (B2) aveti posibilitatea a alege intre cele trei pozitii pentru reglarea inaltimii (Figura A3). Alegeti una din optiunile, conform
combinatiilor descrise mai sus si asezati piciorul de sprijin in pozitia respectiva de sub scaun, montati placa cu suruburile (figura A4) cu ajutorul
instrumentului furnizat (B6).

-Montati placa de sprijin (B10) sub partea din spate a scaunului cu 2 suruburi cu hexagon interior. ( Figura A5) Aveti in vedere faptul ca in cazul in
care ati ales a introduce piciorul de sprijin in pozitia 3 urmeaza a proceda si la montarea placii de sprijin, intrucat in cazul acesta placa de sprijin
serveste si ca placa de montare ! (Figura A14)

-Introduceti cu apasare partea frontala a scaunului in pozitia dorité de inaltime (Figura A6, A7), apoi montati scaunul sub maneta carmei cu
ajutorul unui surub si piulita (B5).

-Introduceti manerul de impingere si ghidare (B11) prin placa de sprijin (Figura A8). Introduceti maneta in orificiul prevazut din carcasa tricicletei,
apasati butonul de fixare si apasati maneta in jos pana la auzirea unui sunet de inclichetare (Figura A9).

-Montati spatarul (B9) cu clema (B9) si 2 suruburi cu hexagon interior (Figura A10).

Montarea tricicletei cu scaun si fara maner de impingere si ghidare:

IMPORTANT ! Aveti posibilitatea a alege intre cele 5 pozitii pentru reglarea inaltimii scaunului, fiind posibile urmatoarele combinatii: C+2, B+1, B+2
A+1, A+2 (Figura A14).

- Introduceti maneta carmei in orificiul prevazut din carcasa tricicletei, apasati butonul de fixare si maneta in jos pana la auzirea unui sunet de
nclichetare (Figura A11).

-Demontati piciorul de sprijin din carcasa tricicletei impreuna cu suporturile sale din plastic (Figura A12).

-Indepértati manerul de impingere si ghidare si in locul sdu montati piciorul de sprijin impreuna cu suporturile sale din plastic. (Figura A13)

Va rugam sa aveti in vedere faptul ca dupa indepartarea suportului pentru maneta, acesta nu mai poate fi utilizat intrucat se va defecta in procesul
de indepartare !

- Introduceti prin exercitarea unei presiuni partea frontala a scaunului la pozitia cu inaltimea dorité (Figura A15), apoi montati scaunul manetei de
carma (Figura A15) cu surub si piulita (B5). Introduceti piciorul de sprijin in pozitia dorita de sub scaun, montati placa cu ajutorul suruburilor (Figura
A16) si instrumentului pus la dispozitie (B6).

Montarea tricicletei fara scaun si fara maner de impingere si ghidare:

- Introduceti maneta carmei in orificiul prevézut de pe carcasa tricicletei, apasati butonul de fixare si maneta in jos pana la auzirea unui sunet de
inclichetare (Figura A11). R R N

REGLAREA INALTIIMII MANETEI CARMEI $| A MANERULUI DE IMPINGERE $1 GHIDARE

Pasul 1 - Eliberati mecanismul de blocare. (Figura A17-1)

Pasul 2 — Apasati butonul (Figura A17-2) si alegeti una dintre cele trei pozitii glisand in sus sau in jos.

Pasul 3 — Inchideti mecanismul de blocare.

- Pentru montarea cosului pe maneta carmei folositi elementul pentru imbinarea cosului , Montati elementul, apoi asezati cosul, deplasandu-l in jos
(imagine A19, A20).
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2HMANTIKO! AIABAZTE NMPOZEKTIKA KAI
OYAA=TE INA MEAAONTIKH XPHZH.

(. NPOXOXH )

MPOZOXH! AiaBdoTe kal akoAouBroTe OAEG TIG TTPOEIBOTTOINCEIG KOl 0dNYiEg, TTOU avaypd@ovTal GE auTd TO
€YXEIPIDIO, TTPIV XPNOIYOTIOINCETE TO TraTivVI!

MPOZOXH! Mpémrel va diaBdoeTe, akoAouBNoETE 1 KaTavonoTe OAEG TIG BaCIKEG 0dnyieg AeiToupyiag Kai
TTPOEIBOTTOINCEIG TTOU TTAPEXOVTAI OE QUTO TO £YXEIPIOIO, DIAPOPETIKA UTTAPXEI TOBaPOS KivOUVOG TPAUUATIGHOU
AOyw oUykpouong, TITWOEWV 1 aTTWAEIAG EAEyXOU.

MPOZOXH! H koivrj AoyIKr] Kal N waoTr Kpion €ival TTOAU onpavTikKd, yia TNV aTToQuUYr aTUXAPATOG 1 o)

TpaAupATIopoU!

MPOZOXH! To trpoidv Tpétrel va guvappoAloynBei cwoTd atd eviAika!

MPOZOXH! Mnv agrjveTe TToTé TO TTaNIdi XWpIiG eTTIBAeYN!

MPOZOXH! Na xpnoiyotroigital pévo utrd Tnv dueon emifAswn evnAikwv! MPOZOXH! KpatioTe Ta xépia Kai
T OAXTUAG 0aG Pakpid atrd OAa Ta KivoUpeva pépn Tou TraTivioul!

MPOZOXH! Mnv TpotroTrolgite To TTPOoIdV !!

MPOZOXH! Kard Tn xprion TPETTEN va QOPATE TIPOCTATEUTIKO £EOTTAIGNO (KPdvn, YAVTIA, ETTIYOVATIOEG,
TTEPIAYKWVIOEG). Mnv TO XpNnoIuoTToIEiTE € dPOUOUG, TTOU KUKAO@OpOoUV oxruata. Méyiato Bdpog 20 xyp. !
MPOZOXH! MéyiaTto Bdpog 20 KIAG, Mpoteivopevn nAikia: 3+ eTwv!

MPOZOXH! To TraTivi TTPETTEI VO XPNOIUOTTIOIEITAI JE WEYAAN TTPOCOXH. ATTAITEITAI IKAVOTNTA VI TNV OTTOQUYH
TITWOEWV 1} CUYKPOUTEWV, TTOU TTPOKAAOUV TpaupaTiogoug aTo Xprotn f o€ Tpitoug! MPOXOXH! MNpiv amd
KGOe xpron, eAéyETe TNV avapTnon, Tn oUVOEDN KAl T OTABEPOTNTA TWV EEAPTNUATWY KOl TWV UNXAVICHWY
KAEIBWHOTOG, KABWG EVOEXETAI VA XAOOUV TNV AEITOUPYIKOTNTA TOUG HJE TNV TTAPod0 Tou XPOVOU.

MPOZOXH! Mnv odnyeite 010 OKOTAdI!

MPOZOXH! AkatdAAnAo yia TTaidId KATw Twv 36 pnvwyv. Mikpd e¢aptipata. Kivduvog rTrwong

MPOZOXH! Oi eikbveg OTNV apxIkf oeAida Kal 0TO ECWTEPIKO TwV 0dNYIWV eival EVOEIKTIKEG Kal gival TIBavov
va dlagépouv atrd To TIPAYHATIKO TTPOIOV.

EN 71 =
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( 2ZHMANTIKH ZHMEIQXH KAI ZYMBOYAEZ )

- XpNnaoIyoTIoIEiTE TO TTPOIOGV O€ KatdAANAoug dpooUG: eTTiITTEdOUG, KaBapoUg, aTeyvoug Kal OTTOU UTTAPXEI
duvartdTnTa pakpid atré Kivnon.

- Na €ioTe TTOAU TTPOCEKTIKOI OTAV 0BnYEiTE O€ BPeypEvoug dPOUOUG, AOyw PEIWPEVNG TTPOCPUCNG TWV TPOXWV
KOI aVATTOTEAETUATIKOU PPEVAPITUATOG!

- Makpid a1 dpdéuoug i Kukhogopia el0680u.

- Mnv odnyeite og oAIoBNPEG ETTIPAVEIEG.

- ATToQeUyeTe TNV 08 ynNon 0€ OKAAEG, KABWG TO TTATIVI ITTOPET va avatrodoyupioel, TTPOKAAwVTAg coBapolsg
TPAUUOTIOPOUG.

- XpnolgoTtrolgite To AlyoTEPO, TOV aKOAOUBO TTPOCTATEUTIKO £EOTTAIGO: KPAVOG, YAVTIA, ETTIYOVATIOEG,
TTEPIAYKWVIOEG

- BeBauwBeite 611 0 pnYaviopog Tou TIHoVIoU £xEl pUBIOTEI CWOTA Kal 6T OAa Ta e€apTrpATa oUVOEDNG Eival
KOAG oTepewpéva Kal Oev EXOUV OTTATEL.

- BeBaiwBeite 6T €ioTe £TOIUOI VIO XPAON, VIO VO OTTOQUYETE OTUXMAMATA 1} TPAUUOTIOHOUG.

- Na @opdrte TrdvTta TTaTTouTtola.

- O pnxaviopog peiwong Tng TaxutnTag Ba BeppavOei ETA aTTd TTAPATETAPEVN XPHON, YIA AUTO PNV ayYileTe
META TO OoTAPGTNHA!

- To TTpoibV TTPETTEl VO XPNoIPoTToIEiTal povo aTrd 1 dTopo!

- To TTpoidv dev TTpoopileTal yia extreme sports!

- KparoTe Ta ddIa 0ag TRV oavida Tou TTaTivioU Kal unv odnyeite TToTé Pe 10 Eva Xépl!

@®



( ZYNTHPHZH KAI SEPBIZ )

NMAPAKAAQ NA EXETE YNOWH OTI, H TAXTIKH ZYNTHPHZH AY=ANEI THN AZ®AAEIA TOY NATINIOY.

- EAéyxeTe kal oQiyyeTe TAXTIKA Ta TTAgINAdIO ao@aAEiag Kal Tar GAAG GUVOETIKA OTOIXEId, KABWG EVOEXETAI VO XAOOUV TNV ATTOTEAECUATIKOTNTA TOUG.
- AVTIKOTOOTAOTE Ta POUAEAV edv eival atrapaitnto! MPOXOXH! - Ta pouAepdv kai ol Tpoxoi gival avaAwoiua kai dev TrepiAapBdvovTal oTnv
gyyunon!

- Agv yivovtal ahAay£g TTou atrokAivouv aTré TIG 0dnyieg TOU KATOOKEUAOTH.

- ZUVIOTATal va EAEYXETE KOl VO OUVTNPEITE TO TTaTivi TIpIV atTd TN XPHON.

- Mnv atmoBnkeUeTe TO TTaTiVI EKTEOEINEVO OTO AUECO NAIOKSO QWG 1) OE UYPd HEPN yIa HEYAAO XPOoVIKS didoTnua.

- To TraTivi YTTOpEi va UTTOOTEl {NUId.

- KaBapideTte TaxTIKG TO TTaTiVI KOl SIATNPEITE TO OTEYVO.

- MTTopEiTE VO XpNOIPOTIOIEITE UYPS TTAVI KAl ATTIO ATTOPPUTIAVTIKG YIa va KABAPIOETE TO TTPOIOV.

(_OAHrOx AT®AAOYE XPHEHE )

- AuTd TO TTaTivi SEV TTPETTEI VO XPNOIYOTIOIEITaI 08 OPOHOUG, TTOU KUKAOQOPOUV oxruaTa, IapopETIKA PTTOPEi va TTPoKANBE Tpoxaio atuxnua.
Mrropei va TTpokAnBei Bdvarog rj coBapdg TpaupaTiopog.

- Mnv 0dnygsite TO TIPOIOGV UTTO TNV ETTHPEIC AAKOOA, VOPKWTIKWY 1} QAPPEKWY.

- ATTo@eUYETE avWPOAoUg Spopoug i AaKKOUBEG, KaBwg autd PTTopEi va 0dnynoel o€ aTrWAEIa EAEyXOU TOU TTaTIVIOU.
- Mnv 0dnyzsite TO TIATIVI € KAKEG KAIPIKEG TUVBRKEG, OTTWG 10XUPoUg avéuoug, duvath Bpoxr f XIOvI.

- Mnv XpnOIPOTIOIEITE TO TTATIVI I} VO PEIWVETE TNV TaxUTNTa ATaV 0l CUVORKEG Tou SpOHOU €ival aKATAAANAEG.

- To Trpoidv TTpoopideTal yia XproTeg 3+ €TWV Kal PéyiaTo BAapog 20 xAy.

- Mnv kpaTtdTe TiTTOTO OTO X£PI OOG EVOOW 0dnyeiTe To TraTivi. MdvTa va To odnyeite kal Pe Ta dUo Xépia.

- ATIOQUYETE TN XPAON OKOUGTIKWY, KABWG EVOEXETAI VA TTEPIOPICOUV TNV OKON 0OG.

- Mnv @opdre xaAapd /KpeHaoTd poUxa fj KAoKOA, dIOTI uTTopEi va TacToUv aToug TPOXOoUG.

- Otav odnyeiTe KOVTG Og OTABPEUPEVT OXAATA, TIPOTEXETE TIG TTOPTEG TOUG, Ol OTTOIEG PTTOPET VA AVOIouV.

- BeBaiwBeite 611 dev uTTdpXOUV OTTACNEVa EOPTANATA Kal OTI Ol UNXaviopoi ac@dAiong gival o€ KaAf katdoTaon.

( MEOOAOZ NEAHZHX )

To KdAuPPa Tou TTiow TPOXOU AEITOUPYET WG PPEVO, TO OTTOIO EVEPYOTTOIEITE TIATWVTAG TO (PwT. A18). MpIv 0dNYAOETE TO TTATIVI 0AG YIA TTPWTN POPd,
OUVIOTATAI VO 0OKNOEITE OTNV EQAPHOYH TOU PPEVOU OE SIAPOPETIKEG TAXUTNTEG KAl O€ EGWTEPIKOUG XWPOUG, XWPIG ATOHA f} AVTIKEIUEVA.
ZHMANTIKO: O1 uynAdtepeg TaxUTnTEG ammaiToUV PHEYAAUTEPEG OTTOOTAOEIG PPEVAPICHATOG. METTE OTASIAKA TO UNXAVIOUO PPEVWY PE TO TTODI
00G.To §aPVIKO OTaPATNHA O ETIPAVEIEG XAUNAAG TTPOTPUONG (UYPEG, AUPWSEIG) PTTOPET va TTpOKAAEDEl OAITONON, aTTWAEIR EAEYXOU Kal TITWON.
TNV TEPITITWON TOTTOBETNHEVOU KABIoPATOG, TO PPEVAPIOUA YiVETAI PE TO TTODI.

(__AS®AAEIA TOY MAIAIOY )

- Mnv a@rivete ToTé TO TTaIdi XWPIG ETTIBAEWN KOl PNV TOU ETTITPETTETE VO 0dNYEi TO TTaTivi o€ SpOHOUG KUKAOPOPIag oXNHATWV.EAEyXETE TIAVTA TO
TIPOidV yia Xahapég Bideg, Tagiuadia kal pTTouAdvia TTpIV a@rioETe To Traidi va To 0dnyroEl.

- AwaoTe 0dnyieg aTo TTaIdi oag TTWG Vo 0dnyei pe aopdaAeia To TraTivi Kal BeBaiwBeite 0TI To TTaIdi oag gival o€ BEon va To 0dNyHoEl.

- BeBaiwBeite 611 TO TS| 0OG PEPEI TIPOOTATEUTIKO GOTTAITHO YO va aTToQUYEI TPAUPATIOHOUG, OTIWG KPAVOG, YAVTIA,ETTIYOVATIOES Kal

TIEPIAYKWVIBEG.
TOMNO®ETH:H

ZuvappoAdynan Tou TaTiviou ye kGBiopa kai paRSo yia oTTpWEINo Kal XEIPIoUO:

MPOZOXH! ‘Exete TNV duvardtnta va emAEEeTe avdpeoa ae 6 emAoyég pUBUIoNg Tou kabioparog og Uyog. Eival eQIKTEG oI akdAouBol uVBUAOOI:
C+2, C+3, B+2, B+3 A+2, A+3 (BAémreTe TNV Qwtoypagia A14).

- MepdoTe TNV pdpdo TiHovioU (B1) amd tnv ot Tng Bdong yia Ta modia (B7). (Pwroypagia A1)

- MepdoTe TNV pdRSO TIHOVIOU GTNV TTPOBAETTOUEVN OTTF) TOU GWHATOG TOU TTaTIVIOU (B3), TTATAOTE TO KOUUTI 0TABEPOTTOINONG KAl TIATAOETE TTPOG Ta
KATW PEXPI va akouoeTe fxo ,KAIK® (PwToypagia A2)

- ZuvappoAoynaoTe To kabiopa (B2) Eotig éxeTe TNV SuvatdTnTa Va eTMAEYETE AvApeoa OTIG TPelg BEaelg pUBUIong Tou Uyoug (PwToypagia A3).
EmAEETE pia atmd TIg £TTIAOYEG CUPQWVA HE TOUG TIPOAVAPEPOPEVOUG OUVDUATHOUG Kal TOTTOBETAOTE To TTOSI OTAPIENG OTNV avdioyn Béon KATw aTrd
T0 KGBIopa, cuvappoAoyroTe To éAaopa Pe TIG Bideg (pwToypapia A4) péow Tou epyaAeiou To otToio e€acpaAioTnke (B6).

- ZuvappohoyfioTe TV TTAdKa oTApIENG (B10) kdTtw amd Ty Tricw dkpn Tou KaBioparog pe 2 Tep. Bideg He eOwTEPIKO ¢Gywvo. (PwToypagia A5).
Mpéter va AdBeTe utrown, 6T €AV TTIAECATE va TTEPACETE TO TTODI OTAPIENG OTNV B€on 3, £0€ig TTPWTA TTPETTEI VO TTEPGOETE TO TTODI OTAPIENG OTNV
Béon 3 Kal OTNV CUVEXEID VA EEKIVATETE TNV CUVOPHOAOYNON TNG TTAGKAG OTAPIENG, ETTEIDH) OTNV TTPOKEIPEVN TIEPITITWON N TIAGKA OTAPIENG
Xpnoiyotrolgital Kal wg éAaopa auvappoAdynong! (Pwroypagia A14)

- MepdoTe aokwvtag Triean 1o TTPACBIo péPog Tou kaBioparog oTnv emBupnTh B€on Tou Uywoug (PwToypagia A6, A7), UETA TO oTToi0
ouvappoAoynoTe To kGBIopa oTNV PAER3O TIHOVIOU XpnoipoTIolwvTag Bida kal TTagiudadi (B5).

- MepdoTe TNV pdRdO yia oTTpwEIKo Kal XeIpIopo (B11) amd tnv TAdka otipigng (Pwtoypagia A8). MepdoTe TNV pdBdo oTnV TTPOBAETTONEVN OTTA
TOU CWHATOG TOU TTIATIVIOU, TIATAOTE TO KOUNTTI 0TaBgpoTToinoNgG Kai TIATAOTE TNV pARd0 TTPOG Ta KATW WEXPI VO aKOUOETE X0 ,KIAK (QwToypagia
A9).

- ZuvappoAoyiaTte TNV TAATN (B9) xpnoipotroiwvtag dakTUAio (B9) kai 2 Tep. Bideg pe eowtepikd e§dywvo (Pwroypagia A10).

ZuvappoAdynon Trativiod ye kGBiopa Kal Xwpig pdRdo yia oTrpwiipo Kail XEIpIous:

MPOZOXH! ‘Exete TNV duvatodtnTa va eTTIAEEETE avdpeoa o€ 5 eTTIAoYEG pUBUIoNG Tou Uyoug Tou KaBiopatog. Or akdAouBol cuvduaapoi gival
e@ikToi: C+2, B+1, B+2 A+1, A+2 (BAéTreTe TNV @wrtoypagia A14).

- MepdoTe TNV pdpdo TIoVIoU atd TNV TTPORAETTOHUEVN OTTF) TOU CWHATOG TOU TTATIVIOU, TIATAOTE TO KOUNTTI 0TABEPOTTOINONG KAl TTATHOTE TTPOG T
KATW TNV pARd0 péXP! va akoUoeTe NXo «KAIK“(PwToypagia A11)

- ATToouvapUoAoyRoTE To TT68I OTAPIENG ATTO TO TWHA Tou TTaTIvioU padi pe TIg TTAAOTIKEG Tou Bdoelg (PwToypagia A12).

- ApaipéoTe Tnv Bdon atd TNV PAROO yIa OTIPWEINO Kal XEIPIOPO Kal GUVAPPOAOYAOTE OTNV B€0n TNG TO TTOdI OTAPIENG HE TIG TTAACTIKEG TOU BACEIG .
(Pwroypagia A13)

MapakaAw, AdBeTe UTTOWN, OTI PETA TV aaipean TNG BAang yia TNV pAPdo, £0tig dev Ba EXETE TNV dUVATOTNTA VO XPNOIKOTIOIEITE Eavd auTr TNV
Bdon, emreidn n idla Ba utroaTei BAGRN KaTd TNV didpKeia TNG Sladikaciag apaipeang TG!

- MepdoTe aokwvTag TTieon 1o TTPAOBIo pépPog Tou kabiopartog oTnv emBupnT Bon Tou Uwoug (PwToypagia A15) kal OTNV CUVEXEIT
ouvappoloyioTe To kGBIopa oTnv pAaRdo TiHoviou (PwToypagia A15) pe Bida kai Tagiudad (BS). MepdoTe 1o TOSI OTAPIENG OTNV EMOUUNTH Béon
KATW atéd 10 KABIoPA, ouvappoAoyoTe To éAacpa pe TiG Bideg (pwToypagia A16) uéow Tou epyaAeiou, To otToio e§acpaAiotnke (B6).
ZuvappoAdynan Tou aTiviol Xwpig KaBiopa kai xwpig pdRSo yia oTrpWwEiuo Kail XEIPIoUS:

- MepdoTe TNV pdRSO TIHOVIOU aTTé TNV TTPOPBAETTOUEVN OTIF) TOU CWHATOG TOU TTATIVIOU, TIATACTE TO KOUUTTi 0TABEPOTTOINONG Kal TTATAOTE TOV KOPUO
TIPOG Ta KATW PEXPI va akouaeTe fxo ,KAIK® (PwToypagia A11)

PYOMIZH TOY YWOYZ THZ PABAOY TIMONIOY KAI THX PABAOY TA ZNPQ=IMO KAI XEIPIZMO

Brpa 1 — Amac@aAioTe To unxaviopé ac@aleiag. (Pwroypagia A17-1)

Bripa 2 - MNatoTe 10 KoupTri (QwToypagia A17-2) kai EMAEETE pIa ATTo TIG TPEIG BECEIG UETAKIVWOVTAG TIPOG TA ETTAVW 1 TTPOG TA KATW.

BrApa 3 — KAgioTe 10 pnxaviopd ac@aheiag.

- XpnoigotroioTe To e€apTnua oTrpIENG KaAaBIoU yia va TOTTOBETATETE, @61 aTov GEova Tou TIpovioU. TOTTOBETAOTE TO £EAPTNHA Kal JETA
TOTIOBETHOTE TO KAAGBI HETAKIVWVTAG TO TIPOG Ta KATW (PwT. A19, A20):




BAXHO! BHUMATENbHO NPOYUTAUTE U
COXPAHUTE ANA byAyYLWUX CIMNMPABOK.

(" BHUMAHVE ) EH[

BHUMAHME! MNpounTaiiTe n cnegynte BceM NpeaynpexaeHusiM 1 MHCTPYKUMSAM MO 3KCniyaTaumm camokara,
AaHHbIM B 9TOM pykosoacTse!

BHUMAHME! Hago npoyntatb, NOHMMAaTb U BbINONHSATE BCE OCHOBHbIE SKCMyaTaLMOHHbIE MHCTPYKLMKN U
npeaynpexaeHunsl, ykasaHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE, HECOBMIOAEHNE KOTOPbIX FPO3UT CEPbE3HBIM PUCKOM
TpaBM B pe3yrnbrate CTONKHOBEHWI, MaAeHWIn U MOTEPU KOHTPONS.

BHUMAHME! 3gpaBombiciive 1 XOpoLWiA pacyeT O4eHb BaXKHbI, YTOObI M3bexaTb HECHACTHOTO Criyyas unm
paHeHus!

BHUMAHME! MpaBunbHyto c6opky npoayKTa AOMKEH NPOM3BECTY B3POCHbI YeroBek! o
BHUMAHME! Hukoraa He ocTaBnsiite pebeHka 6e3 npucmotpa!l

BHUMAHME! Vicnonb3oBaTh TONbKO NoA HENOCPEACTBEHHLIM HabnoaeHem B3pocnbix!

BHUMAHME! [epxuTe nanbLbl PyK U HOM nodarnbLue OT BCeX NOABWMXHbIX YacTen camokaTal

BHUMAHME! He mognduumpyvte npoaykT!

BHUMAHME! Npu e3ge Ha camokaTe crnegyeT HOCUTb 3alUTHOE CHapshkeHue (LUnembl, mepyaTky,
HaKOINeHHWKM, HanoKoTHUKK). He kaTanTeck no npoesxen yactn goporn. Makcumym 20 kr.!

BHUMAHME! MakcumaneHbIn Bec none3dosatens: 20 kr. Pekomengyembin BospacT: 3+ ner!

BHUMAHME! Vcrnonb3oBaHne camokataTta TpebyeT NoBbILLIEHHOrO BHUMaHWS, Tak kak HeobXxoauMbl yMeHUst
BO u3bexaHne nageHuni Unmn CToNIKHOBEHWUI, NPMBOASALLMX K TPaBMaM Nornb3oBaTenst unm Tpetbux nuu!
BHUMAHME! Mepepn kaxabiM ynotpebneHnem npoBepsaiTe HaBelLMBaHne 1 omKcaLmio KOMMOHEHTOB U
3anuparoLLmx YCTPONCTB, MOCKOSIbKY CO BPEMEHEM OHW MOTYT yTPaTUTb CBOK 3h(EKTUBHOCTb.
BHMUMAHME! He kaTtanitecb B TeMHOE BpeMsi CyTOK!

BHUMAHMUE! He noaxoaut ans aeten mnagwe 36 meceues. Menkue yactn. OnacHoOCTb nageHus.
BHUMAHME! N306paxeHns Ha TUTYNbHOW CTpaHULIE 1 BHYTPU PYKOBOACTBA SABNSAOTCA OPUEHTVPOBOYHBIMY U
MOryT OTANYaTLCA OT pearibHOro nsgenus o

C€ S

(' BAXHOE NMPUMEYAHMUE U COBETbl )

- Vicnonb3ayiiTe NpoayKT Ha NOAXOASALLMX NOBEPXHOCTSX: NIIOCKUX, YNCTBIX, CYXVX 1 MO BO3MOXHOCTU
nogarnbLue OT APYrMX Y4aCTHUKOB [ABVKEHUSI.

- ByabTe o4eHb OCTOPOXHbLI MPU €34€ N0 MOKPbIM NMOBEPXHOCTAM BCMEACTBME MEHBLLErO CLENMeHNs Konec un
TOPMO3HOro aencTaus!

- JepxuTechb Aanblue OT 4OPOr UMK Yy4aCTKOB C BXOAHBLIM Tpadukom.

- He kaTtantecb no ckonb3kOon NOBEPXHOCTH.

- N3beraiTe kaTaTbCsi NO eCTHMLAM, Tak Kak camoKaT MOXET NepeBEePHYTLCHA U CTaTb NMPUYMHON CEPbE3HbIX
TpaBM.

- VicnonbayiiTe kak MUHUMYM crieaytoLlee 3alMTHOE CHapsXKeHUe: LWNeMbl, NepyaTkn, HakoneHHWKK,
HamnoKOTHMKN.

- MpoBepbTe, NPaBUnbHO N HACTPOEHa pyneBast yCTaHOBKA, MPOYHO N NPUKPENeHbl BCE KOMMOHEHTbI, HeT
11 NOSIOMOK.

- Y6eauTech, YTO Bbl JOCTATOMHO NOArOTOBMNEHbI K €34€, YTOObl 36exaTb MHLMAEHTOB 1 TPaBM.

- Becerpa HocuTe 06yBb.

- MexaHunam ybaBneHuns ckopocTi NporpeBaeTcsi Npy ANUTENbHOM ynoTpebneHun, He npyukacanTech K Hemy
nocrne octaHoBKu!

- CamoKaT JOrmKeH 1cnonb3oBaTh TONbKO OAUH YenoBek!

- MpoaykT He NpefHa3HaYveH Ans 9KCTpemarnbHbIX BUAoB cnopTal

- Oepxute HOMM Ha Aeke caMmokaTa M HUKorga He ynpaBnsiniTe ogHON pykow!
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WMEWTE B BUAY, YTO PErYNnAPHbIN YXO[ YBENMUYUNBAET BE3OMNACHOCTb CAMOKATA.

- MpoBepsiiiTe 1 Neprognyeckn NOATAIMBANTE CaMO3anyMpPaloLLMECst Faikv U MpoUne (PUKCUPYIOLLIME dreMeHTbl. 3aMeHNTe NOALLMMHWKA, ecrin

Heobxoammo! BHUMAHMUE! MoawmnHmkn u Koneca sSiBASIOTCA PAaCXOAHbIM MaTepyarnoM 1 He BKITYaloTCS B rapaHTuto!

- Henb3s genatb N3MEHEHUN, OTANYHbIX OT MHCTPYKLMIA MPOU3BOAUTENS.

- PekomeHayeTcst npoBepsTh 1 NPOM3BOAUTDL YXOp, Nepes ynotpebnexnem camokara.

- He ocraBnsiite gonro CamOKar MO/ HENOCPE/CTBEHHLIM COMHEUHBIM CBETOM U/ B MECTaX C CbIPOCTbIO. OH MOXeT UCMOPTUTLCS.

- Mepuoanyecku o4y
- [Ins oumncTy

- Henb3s e3auTb Ha JaHHOM camokaTe Mo NPoe3Xer 4acTh Aoporv, HecobnioAeHNEeM 3TOTO Bbl MOXETE YUUHUTL [OPOXHbBIA MHUMAEHT. 3@ HUM
MOXeT nocrnefoBaTb CMEPTb UMK onacHas TpaBMa.

- He e3agute Ha camokaTe nog Bo3eNCTBUEM ankorons, HapKOTUKOB WUIN NeKapcTB.

- M36eraiiTe HEPOBHbIX HACTUMOB UMK 5IM, TaK Kak OHW MOTYT MPUBECTM K MOTepe KOHTPOMs Haj, CaMoKaToM.

- He nonbayitTec camokaToM B MIIOXy'0 MOroy, kak CUMbHbIN BETep, IMBEHb UMW OOUIbHBIA CHeronag,.

- Mpocum He ncrnonb3oBaTk cCamokaT Unu y6aBuTb CKOPOCTb, ECIN YCITOBUS MOBEPXHOCTW HEGNAronpusiTHbI Ans e3fpl.

- MpoaykT NnpegHa3HaveH Ans nonb3oBartenen B BospacTte 3+, MakcumarbHbli Bec 20 Kr.

- Moka ynpaBsnisieTe caMokaToM, Pyku JOIDKHbI 6biTb cBOGOAHBI. Beeraa ynpaensiite AByMsi pykamu.

- N36eraiiTe ynoTpebneHns HayLLIHWKOB, Tak Kak OHU MOTYT OrpaHUYUTL Ballle CIlyXOBOE BOCTPUSITUE.

- He HocuTe npocTopHyto / cBMcatoLLyto ofexay Unu Lapdbl, OHW MOTyT 3aLenuTbCst 3a koreca.

- Koraa npoesxaeTe B HenocpeacTBEHHON B1IM30CTU MUMO MPUMAapPKOBAHHbIX TPAHCMOPTHLIX CPEACTB, ByabTe OCTOPOXHBLI — KTO-TO MOXET OTKPbITh
Aasepuy.

- Y6eauTech, YTO HET NOBPEXAEHHbIX YacTell g H4To 3anmparoLyye YCTPocTBa UCMPaBHbI. )

METO TOPMOXEHUA

Kpbino Ha 3agHux konecax hyHKLMOHMPYET Kak TOPMO3, 3afencTByiiTe, CTynuB Ha Hero (PoTto A18). Mepen nepBoit Noe3aKol Ha BalleM camokaTe
PeKoMeHzyeTCs MOTPEeHNPOBAaTLCS B yNoTPeGrieHnn TopMo3a Npu pasfinyHbIX CKOPOCTSIX, Bblﬁpas OTKPbITOE MECTO, rAe HeT foAei 1 NpegMeToB.
BAXHO: 4eM BblLLE CKOPOCTb, TEM A B LHecTeReHte “ MO3HOW MeXaHU3M.SKCTpeHHoe
TOPMOXEHNE Ha y4acTkax C HU3KUM CLL£J'IEHVI9M (MOKprX necyaHblX) MOXET NPUBECTU K CKOMbXKEHMIO, nmie KOHTpONs 1 nageHuio. Ecnu ato

BapuaHT C CMAeHbeM, TOPMOXEHME OCyLLeCTBISeTCA HOTOW.

BE3OMNACHOCTb PEBEHKA

- Hukorga He octaBnsiite pebeHka 6e3 NpucmMoTpa 1 He pa3peLuaiiTe emy e3guTb Ha camoKaTe Mo NPoe3Xei YacTn AoPOoru.

- Mpexae yem gatb peGeHKy kaTaTbes, Bceraa npPoBepsinTe, HET N DONTAIOLLIMNCS BUHTOB, raek Unu GonTos.
- MpouHcTpykTUpyiiTe pebeHka, kak 6es3onacHo y kaFOM—-yBeaYTECH, UTO OH CNOCOGEH 3TO AenaThb.
- Y6eauTech, 4To Ball pe6eHOK HOCUT 3aLLUMTHOE CHapshKeHWe, BKNoYas LWneM, NepyaTki, HakoNEHHUKN U HanoKOTHUKK, YTOGbI

He onyCTUTb TpaBM.
MOHTAX

Cbopka camokaTa ¢ cuaeHbeM, TONKaLWMM 1 YNPaBASIFOLWWUM LITOKOM:

BAXXHO! MoxHo BbIGpaTh 0MH U3 6 BapUaHTOB PErynpoBKM BbICOTbI CMAEHBS. Bo3aMOXHbI crefytolme codeTanus: C+2, C+3, B+2, B+3 A+2, A+3
(cm. choto A14).

- MponycTuts pyneson cTepxeHb (B1) yepes otBepcTue B nogHoxke (B7). (doto A1)

- BcTaBnTh pyneBoit cTepxeHb B NpealyCMOTPEHHOEe OTBepcTMe B Kopryce camokarta (B3), HaxaTb hUKCUpYIOLLYIO KHOMKY, HaAaBWTb BHIU3, NOKa He
nocnbIWKUTCS Wwenyok (doto A2)

- YctanaBnuBas cuaeHbe (B2), MOXHO BbIGpaTh TP NOMOXEHUS perynupoBki BbicoTbl (PoTo A3). BeibpaTb oavH BapuaHT B COOTBETCTBUN C
BblLLIEYKa3aHHbIMU COYETaHUAMMU 1 YCTAHOBUTb OMOPHYIO HOXKY B COOTBETCTBYIOLLIEE MOSIOXEHNE NOJ, CUAEHLEM, 3aKpenuTb NnacTuHy Gontamm
(doTo A4), ucnonbaysi npunaraembli UHCTPYMEHT (B6).

- YcTaHoBUTbL onopHyto nnaxky (B10) noa 3agHuUi KOHeL, CUAEHbs MpY NoMOoLLM 2 WT. 6ONTOB C BHYTPEHHUM LuecTurpaHHukom. (Poto A5) O6patutb
BHUMaHWe, Y4To ecrnu Bbl BbIGpanu BCTaBUTb OMOPHYIO HOXKY B MonoxeHue 3, Heo6X0AMMO cHavana BCTaBUTb OMOPHYI0 HOXKY B MonoxeHue 3,
3aTeM HayaTb MOHTaX OMOPHON NIaHKKM, Tak KaK B 3TOM Crly4ae ornopHas nnaHKa CNyXuT B Ka4yecTBe MOHTaXHON nnactuHbl! (Poto A14)

- BectaBnTh, Hagaenmeas, NepeaHIon YacTb CUAEHbSA B XXenaeMoe noroxeHne BbicoTbl (PoTo AB, A7), 3aTeM YyCTaHOBUTL CUAEHbE Ha pyneBoii
CTepXeHb, Ucnonbayst 6onT u raiky (B5).

- MponycTuTb TONKaLWMIN 1 ynpasnstoLwmii LWTok (B11) yepes onopHyto nnaxky (Poto A8). BcTaBuUTb LUTOK B NPeyCMOTPEHHOE OTBEPCTUE B
Kopnyce camokara, HaxxaTb (OUKCUPYHOLLYO KHOMKY, Ha@aB1Tb Ha LUTOK, MOKa HE MOCIbILLMTCS LWen4vok ((poto A9).

- YcTaHoBUTbL CnnHKY (B9), ncnonbays KpoHLTeH (B9) 1 2 wit. 6onToB € BHYTPEHHWUM LecTurpaHHukom (Goto A10).

Cbopka camokaTa ¢ cuaeHbeM, 6e3 TonKalowWwero ¥ ynpasnsiowero Wwroka:

BAXXHO! MoxHo BbiGpaTh 0AVH 13 5 BapyaHTOB perynmpoBKu BbICOTbI CUAEHbS. Bo3MOXHbI cneaytowme codetanms: C+2, B+1, B+2A+1, A+2 (cm. choto
A14).

- MponycTuTtb pyneBoi CTepxeHb Yepes NpeaycMOTPEHHOE OTBEPCTUE B KOPMYyCe caMoKaTa, HaxaTb (OMKCUPYIOLLLYIO KHOMKY, HAalaBUTb Ha CTepPXeHb,
roka He NocnbImMTes Wenyok (doto A11)

- CHATb OMOPHYIO HOXKY C KOpryca caMmokaTa BMecTe C ero nnacTykoBbIMW ocHoBaHusMu (PoTo A12).

- CHATb OCHOBaHM1e TOKaloLLEro 1 YNpaBmsiioLLero LTOKa, YCTaHOBUTb BMECTO HEro OMOPHYIO HOXKY C MNacTUKOBbIMU OCHOBaHMsiMU. (PoTo A13)
O6paTnTb BHUMaHMWE, YTO NOCIE CHATUS OCHOBbI LLITOKA, Bbl HE CMOXeTe UCMonb30BaTh ee NMOBTOPHO, Tak kak oHa GyaeT noBpexaeHa BO Bpemst
cHatus!

- BectaBuTh, Hagaenmeas, NepeHIon YacTb CUAEHBS B XXenaeMoe noroxeHne BbicoTbl (PoTo A15), 3aTeM yCTaHOBUTL CMAEHbE Ha PYNeBomn
cTepxkeHb (PoTto A15), ucnonbays 6onT v raiky (B5). YCTaHOBUTL OMOPHYH HOXKY B HY)XXHOE MOTNOXEHWE NOJ, CUAEHBEM, 3aKPENUTL NMACTUHY NpU
nomoLuu 6onToB (poto A16), ncnonb3ysi Npunaraemelii MHCTPYMEHT (B6).

C6opka camokaTa 6e3 cuaeHbs 1 6e3 ToNKaloLLero 1 ynpasrsioLero WToka:

- MponycTnTb pynesoii CTepxeHb Yepes npeJycMOTPEHHOe OTBEPCTUE B KOPryce camoKaTa, HaxaTb (OMKCUPYIOLLLYIO KHOMKY, HaaBUTb Ha CTEPXeEHb,
noka He nocrnbIWMTes Wwenvok (doto A11)

PEIYNIMPOBKA BbICOTbI PYJIEBOIO CTEPXXHA U TONKAIOLLENO U YMPABNAIOLWENO LUTOKA

LWar 1 — Oceo6oanTb MexaHnam Gnokuposku. (Poto A17-1)

LWar 2 — Haxatb Ha kHonky (PoTo A17-2), BbiGpaTb OAHO 13 TPEX MOSIOXKEHUI, NepeMeLLas BBEPX MU BHU3.

LWar 3 - 3akpbITb MexaH13M 6rOKMPOBKU.

-[insi ycTaHOBKM KOP3UHbI HA TOPMO3HYIO CTOMKY UCTOSb3YNTE MOHTaXHbIN 9NEMEHT KOP3UHbl. MOHTUPYIiTE 3MEeMEHT, NMOCIe Yero NocTaBbTe KOP3nHY,
nepeapuras ee BHu3 (®oto A19, A20).




VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVATI
o ZABUDUCE REFERENCE.

[ MECBIH
( PAZNJA )

PAZNJA! Pre upotrebe trotineta procitajte 1 sledite sva upozorenja i uputstva napisana u ovom
uputstvu!

PAZNJA! Morate proéitati, slediti ili razumeti sva osnovna uputstva za upotrebu i upozorenja u
ovom uputstvu, jer u suprotnom postoji ozbiljan rizik od povreda usled sudara, padova ili gubitka
kontrole.

PAZNJA' Zdrav razum i dobra prosudba su veoma vazni kako bi se izbegla nezgoda ili povrede!
PAZNJA! Proizvod mora pravilno da sastavi odrasla osobal

PAZNJA! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora! o
PAZNJA' Koristite samo pod direktnim nadzorom odraslih!

PAZNJA' Drzite prste ruku i nozne prste dalje od svih pokretnih delova trotineta! W
PAZNJA' Ne prepravljati proizvod!

PAZNJA! Tokom upotrebe treba nositi zastitnu opremu (kacige, rukavice, jastugici za kolena,
laktove). Ne koristite na putu. Maksimalno 20 kg. !! PAZNJA! Maksimalna teZina 20 kg., Starost:
3+ godina!l

PA%NJA' Trotinet treba Koristiti s oprezom, jer zahteva moguénost izbegavanja padova ili sudara
koji mogu naneti povrede korisniku ili tre¢im licimal

PAZNJA! Pre svake upotrebe, pregledaijte ogibljenje, priévricivanje i uévrécivanje komponenata i
uredaja za zakljuCavanje, jer mogu vremenom izgubiti svoju efikasnost.

PAZNJA! Ne vozite u mraku!

PAZNJA' Nije pogodno za decu mladu od 36 meseci. Mali delovi. Opasnost od pada
PAZNJA! Slike na naslovnoj stranici i u uputstvu su primeri i mogu se razlikovati od stvarnog
proizvoda

EN 71

(' VAZNA NAPOMENA | SAVETI )

- Proizvod koristite na pogodnim povrsinama: ravnim, gistim, suvim i tamo gde je to moguce,
daleko od drugih u€esnika u saobracaju.

- Budite vrlo oprezni kada vozite po vlaznim povrSinama zbog smanjenog vucenja kotaca i
kocenja!

- Drzite se dalje od puteva ili ulaznog saobracaja.

- Ne vozite na klizavim povrSinama.

- Izbegavajte voznju stepenicama, jer se skuter moze prevrnuti i prouzrokovati ozbiljne povrede.
- Koristite najmanje sledecu zastitnu opremu: kacige, rukavice, jastucici za kolena, jastucici za
laktove

- Proverite da i je upravljaC pravilno podesen i da li su sve prikljucne komponente ¢vrsto
pri¢vrScene i nisu pokidane.

- Obavezno se pripremite za upotrebu da biste izbegli nezgode ili povrede.

- Uvek nosite cipele.

- Mehanizam za smanjenje brzine ¢e se zagrevati tokom duze upotrebe, ne dodirujte nakon
zaustavljanja!

- Proizvod treba da koristi samo jedna osoba.

- Proizvod nije namenjen za ekstremne sportove.

- Drzite noge na skuteru i nikada se ne vozite jednom rukom!

17




(__ODRZAVANJE | SERVIS )

MOLIMO VAS DA IMATE NA UMU DA SE REDOVNIM QDRiAVANJEM POVECAVA SIGURNOST BEZBEDNOSTI TROTINETA.
- Povremeno proverite i zategnite matice i ostale priévrScivace, jer mogu izgubiti svoju efikasnost.

- Po potrebi zamenite leZajeve! PAZNJA! - LeZajevi i togkovi su potro$ni materijal i nece biti obuhvaéeni garancijom!

- Nisu izvr§ene nikakve druge izmene osim uputstava proizvodaca.

- Preporucuje se da proverite i odrzavate skuter pre upotrebe.

- Ne éuvaijte skuter na direktnom suncu ili na vlaznim mestima duze vreme.

- Skuter se moze ostetiti.

- Povremeno ocistite skuter i uvajte ga suvim.

- Za CiScenje proizvoda mozete koristiti viaznu krpu i blagi deterdZent.

(' RUKOVODSTVO ZA BEZBEDNU UPOTREBU )

- Ovaj trotinet ne sme se koristiti na kolovozu, u suprotnom mozZete prouzrokovati saobra¢ajnu nezgodu. MoZe dodi do smrti ili te§ke povrede.
- Ne vozite proizvod pod uticajem alkohola, lekova ili lekova.

- Izbegavajte neravne povrsine ili rupe, jer to moze rezultirati gubitkom kontrole skutera.

- Ne vozite skuter po loS§em vremenu, kao $to su jaki vetrovi, jaka kisa ili sneg.

- Molimo ne koristite skuter i ne smanjujte brzinu ako su uslovi za voznju losi.

- Proizvod je namenjen korisnicima maksimalno od 3+, 20 kg.

- Ne vozite nista u ruci dok vozite trotinet. Uvek ga vozite obe ruke.

- Izbegavajte upotrebu slusalica jer mogu smanjiti sluh.

- Ne nosite labavu / vise¢u odecu ili $alove jer se mogu zaglaviti u to¢kovima.

- Kad se vozite u blizini parkiranih vozila, pripazite na njihova vrata koja se mogu otvoriti.

- Proverite da nema slomljenih komponenti i da su uredaji za zaklju¢avanje u dobrom stanju.

(METOD ZAUSTAVLJANJA )

Poklopac zadnjeg kotaca funkcioni$e kao kocnica, aktivirajte se zakoracenjem na njega (foto A18). Pre prve voznje skuterom, preporucuje se
vezbanje kocnice pri razli¢itim brzinama i na otvorenom, bez ljudi ili predmeta. VAZNO, vece brzine zahtevaju vece kocne putove! Postepeno
pritiskajte koéni mehanizam nogom. Iznenadno koéenje na povrsinama sa slabom trakcijom (vlazno, peskovito) moze prouzrokovati klizanje,

gubitak upravljanja i pad.
(_BEZBEDNOST DETETA )
- Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora.

- Uvek proverite da li proizvod ima labave zavrtnje, navrtke i vijke pre nego $to pustite dete da ga vozi.
- Uputite dete kako da se vozi bezbedno$cu skutera i budite sigurni da ¢e ga dete moci voziti. i
- Uverite se da va$e dete nosi zastitnu opremu da ne bi doslo do povreda, uklju€ujuci kaciga, rukavice, jastucici za kolena i jastuci za laktove.

( MONTAZA )

Sastavljanje skutera sa sediStem i vretenom za guranje i upravljanje:

VAZNO! MozZete birati izmedu 6 opcija za pode$avanije visine sedigta. Moguce su sledeé¢e kombinacije: C+2, C+3, B+2, B+3 A+2, A+3 (pogledajte
sliku A14).

-Provucite stub upravlja¢a (B1) kroz rupu na potpori za noge (B7). (Slika A1)

-Ubacite stub upravlja¢a u predvideni otvor na kucistu skutera (B3), pritisnite dugme za zakljuavanie i pritisnite nadole dok ne &ujete zvuk "klik"
(Slika A2)

-Ugradnjom sedista (B2) imate mogucnost izbora izmedu tri polozaja za podesavanije visine (Slika A3). Izaberite jednu od opcija prema gore
opisanim kombinacijama i postavite potpornu nogu u odgovarajuci polozaj ispod sedista, montirajte plo¢u vijcima (slika A4) pomocu priloZzenog
alata (B6).

-Ugradite potpornu plocu (B10) ispod zadnjeg kraja sedista sa 2 kom. Sestougaoni vijci. (Slika A5) Imajte na umu da ako ste izabrali da ubacite
potpornu nogu u poziciju 3, prvo morate da ubacite potpornu nogu u poziciju 3, a zatim da pocnete sa postavljanjem potporne ploce, jer u ovom
slu¢aju noseca ploca sluzi i za montazna ploca! (Slika A14) .

-Pritisnite prednji deo sedista do Zeljene visine (Slika A6, A7), a zatim montirajte sediSte na drZa¢ upravljaca pomocu zavrtnja i matice (B5).

- Potisnite i kontrolnu vretenu (B11) kroz potpornu plo¢u (Slika A8). Umetnite drza¢ u otvor predviden na kucistu skutera, pritisnite dugme za
zakljucavanije i gurnite vreteno nadole dok ne ¢ujete zvuk "klik" (slika A9).

-Ugradite naslon (B9) pomocu drzaca (B9) i 2 kom. Sestougaoni zavrtnji (Slika A10).

Sastavljanje skutera sa sediStem i bez stabla za guranje i upravljanje:

VAZNO! Mozete birati izmedu 5 opcija za podesavanje visine sedista. Moguce su slede¢e kombinacije: C+2, B+1, B+2 A+1, A+2 (pogledajte sliku
A14).

- Provucite stub upravljaca kroz predvideni otvor na kucistu skutera, pritisnite dugme za zaklju¢avanje i pritisnite drza¢ dok ne Cujete zvuk "klik"
(Slika A11)

-Uklonite potpornu nogu sa tela skutera zajedno sa njegovim plasti¢nim osnovama (Slika A12).

-Uklonite osnovu potisne i kontrolne stabljike i postavite potpornu nogu sa plasti€nim osnovama na njeno mesto. (Slika A13)

Imajte na umu da nakon uklanjanja baze stabljike necete moci ponovo da koristite ovu bazu jer ce biti oStecena tokom procesa uklanjanja!

- Gurnite predniji deo sedista u Zeljenu visinu (Slika A15) i zatim montirajte sediste na drza¢ upravljaca (Slika A15) pomocu zavrtnja i navrtke
(B5).(slika A16) pomocu priloZzenog alata (B6) .

Sastavljanje skutera bez sedista i bez stabla za guranje i upravljanje:

- Provucite stub upravljaca kroz predvideni otvor na kucistu skutera, pritisnite dugme za zaklju¢avanje i pritisnite drza¢ dok ne ¢ujete zvuk "klik"
(Slika A11)

PODESAVANJE VISINE UPRAVLJACKOG KLIPA | REMENICA ZA POTISKANJE | KONTROLU

Korak 1 - Otpustite mehanizam za zaklju¢avanje. (Slika A17-1)

Korak 2 — Pritisnite dugme (Slika A17-2) i izaberite jednu od tri pozicije pomeranjem gore ili dole.

Korak 3 - Zatvorite mehanizam za zaklju¢avanje.

- Koristite element za postavljanje korpe za postavljanje korpe na stub upravljaca. Montirajte element, a zatim stavite korpu koja se pomerajuéi je

na dole (Slika A19,A20).




WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND ZUM
SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

(AUFMERKSAMKEIT )

AUFMERKSAMKEIT! Lesen und befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen in diesem Handbuch, bevor Sie
den Roller benutzen!

AUFMERKSAMKEIT! Sie missen alle grundlegenden Bedienungsanweisungen und Warnungen in diesem
Handbuch lesen, befolgen oder verstehen, andernfalls besteht eine ernsthafte Verletzungsgefahr durch
Kollisionen, Stiirze oder Kontrollverlust.

AUFMERKSAMKEIT! Gesunder Menschenverstand und gutes Urteilsvermdgen sind sehr wichtig, um einen
Unfall oder eine Verletzung zu vermeiden!

AUFMERKSAMKEIT! Das Produkt muss von einem Erwachsenen korrekt zusammengebaut werden!
AUFMERKSAMKEIT! Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt!

AUFMERKSAMKEIT! Benutzung nur unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen! @

AUFMERKSAMKEIT! Halten Sie Finger und Zehen von allen beweglichen Teilen des Rollers

fern!

AUFMERKSAMKEIT! Veréndern Sie das Produkt nicht!

AUFMERKSAMKEIT! Bei der Nutzung sollte Schutzausristung (Helme, Handschuhe, Knieschitzer,
Ellbogenschiitzer) getragen werden. Nicht auf der Fahrbahn verwenden. Maximal 20 kg !

AUFMERKSAMKEIT! Maximales Gewicht 20 kg. Empfohlenes Alter: 3+ Jahre!

AUFMERKSAMKEIT! Benutzen Sie den Roller mit Vorsicht, da Geschicklichkeit erforderlich ist, um Stiirze oder
Kollisionen zu vermeiden, die zu Verletzungen des Benutzers oder Dritter fiihren kdnnten!

AUFMERKSAMKEIT! Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Aufhéngung, Befestigung und Fixierung von
Bauteilen und Verriegelungen, da diese mit der Zeit ihre Wirksamkeit verlieren kénnen.

AUFMERKSAMKEIT! Fahren Sie nichtim Dunkeln!

AUFMERKSAMKEIT! Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile. Sturzgefahr
AUFMERKSAMKEIT! Die Abbildungen auf der Titelseite und in der Anleitung sind beispielhaft und knnen vom

?Ls?;;hlichen Produkt abweichen. . C €
(WICHTIGE HINWEISE UND TIPPS) >

- Verwenden Sie das Produkt auf geeigneten Oberflachen: flach, sauber, trocken und

moglichst fern von anderen Verkehrsteilnehmern.

- Seien Sie beim Fahren auf nasser Fahrbahn sehr vorsichtig, da die Traktion und Bremswirkung der Rader
nachlésst!

- Halten Sie sich von Stralen oder Bereichen mit ankommendem Verkehr fern.

- Fahren Sie nicht auf rutschigem Untergrund.

- Vermeiden Sie das Fahren auf Treppen, da der Roller umkippen und schwere Verletzungen verursachen
kann.

- Verwenden Sie mindestens folgende Schutzausrustung: Helme, Handschuhe, Knieschitzer,
Ellbogenschitzer

- Bitte Uberpriifen Sie, ob die Lenkung richtig eingestellt ist und alle Gestangeteile sicher befestigt und nicht
gebrochen sind.

- Stellen Sie sicher, dass Sie auf den Gebrauch vorbereitet sind, um Unfélle oder Verletzungen zu vermeiden.
- Tragen Sie immer Schuhe.

- Der Mechanismus zur Geschwindigkeitsreduzierung erwarmt sich bei langerem Gebrauch. Beriihren Sie ihn
nach dem Anhalten nicht!

- Das Produkt sollte nur von einer Person verwendet werden!

- Das Produkt ist nicht fiir Extremsportarten bestimmt!

- Bitte belassen Sie Ihre FiiRe auf dem Board des Rollers und fahren Sie niemals mit einer Hand!

WARTUNG UND SERVICE
BITTE BEACHTEN SIE, DASS EINE REGELMASSIGE WARTUNG DIE SICHERHEIT DES ROLLERS ERHOHT.
- Uberpriifen Sie die selbstsichernden Muttern und andere Befestigungselemente regelmaRig und ziehen Sie sie fest, da sie
moglicherweise ihre Wirksamkeit verlieren.
-Ersetzen Sie ggf. die Lager! AUFMERKSAMKEIT! — Die Lager und Réder sind Verbrauchsmaterialien und fallen nicht unter die
Garantie!
- AuRer den Anweisungen des Herstellers werden keine Anderungen vorgenommen.
-Es wird empfohlen, den Roller vor der Verwendung zu tiberprifen und zu warten.
-Lagern Sie den Roller nicht tber l&angere Zeit unter direkter Sonneneinstrahlung oder an feuchten Orten. Der Roller kénnte
beschadigt werden.
-Reinigen Sie den Roller regelmaRig und halten Sie ihn trocken.
-Sie kdnnen das Produkt mit einem feuchten Tuch und einem
milden Reinigungsmittel reinigen.




(LEITFADEN FUR DEN SICHEREN GEBRAUCH )

- Dieser Roller darf nicht auf der Fahrbahn verwendet werden, da es sonst zu einem Verkehrsunfall kommen kann. Tod oder
schwere Verletzungen kénnen die Folge sein.

- Fahren Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten.

- Vermeiden Sie unebene Oberflachen oder Lécher, da Sie sonst die Kontrolle (iber den Roller verlieren kénnten.

- Fahren Sie den Roller nicht bei schlechten Wetterbedingungen wie starkem Wind, starkem Regen oder Schnee.

- Bitte benutzen Sie den Roller nicht oder reduzieren Sie die Geschwindigkeit, wenn die Fahrbahnbeschaffenheit schlecht ist.
- Das Produkt ist fur Benutzer ab 3 Jahren und maximal 20 kg bestimmt.
- Tragen Sie wahrend der Fahrt mit dem Roller nichts in der Hand. Fahren Sie immer mit zwei Handen.
- Vermeiden Sie die Verwendung von Kopfhérern, da diese Ihr Gehér einschrénken kénnen.

- Tragen Sie keine losen/hdngenden Kleidungsstiicke oder Schals, da diese sich in den Radern verfangen kénnen.

- Wenn Sie in der Nahe von geparkten Fahrzeugen fahren, achten Sie auf deren Turen, die sich 6ffnen kénnten.

- Stellen Sie sicher, dass keine Komponenten defekt sind und dass die Verriegelungsvorrichtungen funktionieren.

STOPPMETHODE

Die Hinterradabdeckung fungiert als Bremse, betétigt durch Treten (Foto A18). Bevor Sie mit Inrem Roller zum ersten Mal fahren,
empfiehlt es sich, das Betétigen der Bremse bei verschiedenen Geschwindigkeiten und im Freien, ohne Personen oder
Gegensténde, zu Giben. WICHTIG, héhere Geschwindigkeiten erfordern langere Bremswege! Uben Sie mit der Ferse Ihres FuRes
allméhlich Druck auf den Bremsmechanismus aus. Plétzliches Bremsen auf Untergrund mit geringer Traktion (nass, sandig) kann
zum Ausrutschen, Kontrollverlust und Sturz fihren. Bei der Version mit montiertem Sitz erfolgt die Bremsung per FuR.

( KINDERSICHERHEIT )

- Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt und erlauben Sie ihm nicht, den Roller auf der Strale zu fahren. Uberpriifen Sie das
Produktimmer auf lockere Schrauben, Muttern und Bolzen, bevor Sie ein Kind damit fahren lassen.

- Weisen Sie lhr Kind an, wie es den Roller sicher fahren kann, und stellen Sie sicher, dass Ihr Kind damit fahren kann.

- Stellen Sie sicher, dass |hr Kind Schutzausristu a u vermeiden, z. Helm, Handschuhe, Knieschitzer

und Ellbogenschitzer MONTAGE

Zusammenbau des Rollers mit Sitz und Vorbau zum Schieben und Steuern:

WICHTIG! Sie kénnen zwischen 6 Mdglichkeiten zur Sitzhohenverstellung wahlen. Folgende Kombinationen sind
moglich: C+2, C+3, B+2, B+3A+2,A+3 (sieche Foto A14).

-Stecken Sie den Lenkervorbau (B1) durch das Loch in der Stufe (B7). (Foto A1)

-Fuihren Sie den Lenkervorbau in die dafiir vorgesehene Offnung des Rollerkérpers (B3) ein, driicken Sie den Verriegelungsknopf
und driicken Sie ihn nach unten, bis Sie ein ,Klick“-Gerdusch héren (Foto A2).

-Bei der Montage des Sitzes (B2) haben Sie die Méglichkeit, aus drei Positionen zur Hohenverstellung zu wahlen (Foto A3).
Wahlen Sie eine der Optionen gemal den oben beschriebenen Kombinationen und platzieren Sie das Stutzbein in der
entsprechenden Position unter dem Sitz. Montieren Sie die Platte mit den Schrauben (Foto A4) und verwenden Sie das
mitgelieferte Werkzeug (B6).

-Montieren Sie die Stitzplatte (B10) mit 2 Stiick Sechskantschrauben unter der Hinterkante des Sitzes.(Foto A5) Beachten Sie,
dass Sie, wenn Sie sich fir das Einsetzen des StiitzfuRes in Position 3 entschieden haben, zuerst den Stiitzfull in Position 3
einsetzen mussen und dann mit der Installation der Stutzplatte beginnen mussen, denn in diesem Fall dient die Stitzplatte auch
als Montageplatte! (FotoA14)

-Druicken Sie die Vorderseite des Sitzes in die gewiinschte Hohenposition (Foto A6, A7) und befestigen Sie dann den Sitz mit einer
Schraube und Mutter am Vorbau (B5).

- Stecken Sie den Vorbau zum Schieben und Steuern (B11) durch die Stitzplatte (Foto A8). Fiihren Sie den Vorbau in die dafiir
vorgesehene Offnung des Kérpers des Rollers ein, driicken Sie den Verriegelungsknopf und driicken Sie den Vorbau nach unten,
bis Sie ein ,Klick*-Gerédusch héren (Foto A9).

--Montieren Sie die Ruckenlehne (B9) mit der Halterung (B9) und 2 Stiick Sechskantschrauben (FotoA10).

Zusammenbau des Rollers mit Sitz und ohne Vorbau zum Schieben und Steuern:

WICHTIG! Sie kénnen zwischen 5 Méglichkeiten zur Sitzhéhenverstellung wahlen. Folgende Kombinationen sind méglich: C+2,
B+1,B+2A+1,A+2 (siehe FotoA14).

- Fiihren Sie den Lenkervorbau durch die dafiir vorgesehene Offnung am Rollerkérper, driicken Sie den Verriegelungsknopf und
dricken Sie den Lenker nach unten, bis Sie ein ,Klick“-Gerdusch héren (Foto A11).

-Demontieren Sie das Stiitzbein zusammen mit seinen KunststofffiiRen vom Rollerkérper (Foto A12).

-Entfernen Sie die Basis des Vorbaus zum Schieben und Steuern und installieren Sie an seiner Stelle das Stitzbein mit seinen
KunststofffuRen. (FotoA13)

Bitte beachten Sie, dass Sie nach dem Entfernen der Basis des Vorbaus diese nicht mehr verwenden kénnen, da sie beim
Entfernen beschéadigt wird!

- Schieben Sie die Vorderseite des Sitzes in die gewiinschte Hohenposition (Foto A15) und befestigen Sie dann den Sitz mit einer
Schraube und Mutter (B5) am Vorbau (Foto A15). Setzen Sie das Stltzbein in die gewlinschte Position unter dem Sitz ein.
Installieren Sie die Platte mit den Schrauben (Foto A16) mit dem mitgelieferten Werkzeug (B6).

Zusammenbau des Rollers ohne Sitz und ohne Vorbau zum Schieben und Steuern:

- Fuihren Sie den Lenkervorbau durch die dafiir vorgesehene Offnung am Rollerkérper, driicken Sie den Verriegelungsknopf und
driicken Sie den Lenker nach unten, bis Sie ein ,Klick*-Geréusch héren (Foto A11).

EINSTELLEN DERHOHE DES LENKERVORBAUS UND DES VORBAUS ZUM SCHIEBEN UND STEUERN

Schritt 1-Lésen Sie den Verriegelungsmechanismus. (FotoA17-1)

Schritt 2 — Dricken Sie die Taste (Foto A17-2) und wahlen Sie eine der drei Positionen aus, indem Sie nach oben oder unten
bewegen.

Schritt 3 - Schlielen Sie den Verriegelungsmechanismus.

-Um den Korb am Lenkervorbau zu montieren, verwenden Sie das Korbmontageelement. Montieren Sie das Element und
platzieren Sie dann den Korb, indem Sie ihn nach unten bewegep(Foto A19, A20).




iIMPORTANTE! LEA DETENIDAMENTE Y
GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS.

ATENCION

,ATENCION' iLeay sigatodas las advertencias e instrucciones escritas en este manual antes de usar el scooter!
{ATENCION! Debe leer, seguir o comprender todas las instrucciones basicas de funcionamiento y las
advertencias de este manual; de lo contrario, existe un riesgo grave de lesiones por colisiones, caidas o pérdida
de control.

iATENCI(:)N! iEl sentido comun y el buen juicio son muy importantes para evitar un accidente o unalesion!
iATENCION! jEl producto debe ser ensamblado correctamente por un adulto! o
iATENCION! jNunca deje al nifio desatendido!

,ATENCION' jPara ser utilizado solo bajo la supervision directa de adultos!

{ATENCION! {Mantenga los dedos de las manos y de los pies alejados de todas las partes moviles del

scooter!

,ATENCION' iNo modifique el producto!

JATENCION! Al usarlo, se debe usar equo de proteccion (cascos, guantes, rodilleras, coderas). No se debe
utilizaren la carretera de vehiculos. Peso maximo 20 kg.

,ATENCION' Peso maximo 20 kg. Edad: 3+ afios!

{ATENCION! jEl scooter se utiliza con precaucion ya que se requiere habilidad para evitar caidas o colisiones que
causen lesiones al usuario o a terceros!

jATENCION! Antes de cada uso, inspeccione la suspension, sujecion y fijacion de los componentes y dispositivos
de blogueo, ya que pueden perder su eficacia con el tiempo.

iATENCION! {No conduzca en la oscuridad!

,ATENCION' No apto para nifios menores de 36 meses. Pequefias partes. Peligro de caida.

JATENCION! Las imagenes en la pagina del titulo y dentro de las instrucciones son a modo de ejemplo y pueden

diferir del producto real. q
(NOTA IMPORTANTE Y CONSEJOS) )

- Utilice el producto en superficies adecuadas: planas, limpias, secas y, en la medida de

lo posible, lejos de otros usuarios de la carretera.

- jTenga mucho cuidado al conducir sobre superficies mojadas debido a la reduccién de la traccion de las
ruedas y la accion de frenado!

- Manténgase alejado de las carreteras o donde haya trafico entrante.

- No conduzca sobre una superficie resbaladiza.

- Evite conducir en escaleras ya que el scooter puede volcar y causar lesiones graves.

- Utilizar al menos el siguiente equipo de proteccion: cascos, guantes, rodilleras, coderas.

- Por favor, verifique que la direccién esté correctamente ajustada y que todos los componentes del varillaje
estén bien sujetos y no estén rotos.

- Asegurese de estar preparado para su uso para evitar accidentes o lesiones.

- Siempre use zapatos.

- El mecanismo de desaceleracion se calentara con el uso prolongado, jno lo toque después de detenerse!
- iEl producto solo debe ser utilizado por 1 persona!

- iEl producto no esta disefiado para deportes extremos!

- jPor favor, mantenga los pies en el tablero del scooter y nunca conduzca con una sola mano!

(CUIDADO Y MANTENIMIENTO)

TENGA EN CUENTA QUE EL MANTENIMIENTO REGULAR AUMENTA LA SEGURIDAD DEL SCOOTER.
- Revise y apriete periddicamente las tuercas autoblocantes y otros sujetadores, ya que pueden perder su
efectividad. ]

- jReemplace los cojinetes si es necesario! jATENCION! - jLos cojinetes y las ruedas son consumibles y no
estaran incluidos en la garantia!

- No se realizan cambios aparte de las instrucciones del fabricante.

- Se recomienda revisar y mantener el scooter antes de su uso.

- No guarde el scooter durante mucho tiempo bajo la luz solar directa o en lugares humedos. El scooter puede
estar dafiado.

- Limpie el scooter periodicamente y manténgalo seco.

- Se recomienda utilizar aceite lubricante periédicamente.

- Puede usar un pafio himedo y un detergente suave para limpiar el producto.

21




(_ GUIA PARA EL USO SEGURO )

- Este scooter no debe utilizarse en la carretera de vehiculos, de lo contrario puede provocar un accidente de trafico. La muerte o
lesiones graves pueden resultar.

-No conduzca el producto bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos.

- Evite las superficies irregulares o los baches, ya que esto puede hacer que pierda el control del scooter.

- No conduzca el scooter en malas condiciones climaticas, como viento fuerte, lluvia intensa o nieve.

- Por favor, no use el scooter sino reduzca la velocidad si las condiciones de la superficie de conduccién son malas.
- El producto esta destinado a usuarios mayores de 3 afios, con peso de 20 kg maximo.

-No lleve nada en la mano mientras conduce el scooter. Conducelo siempre con las dos manos.

- Evite el uso de auriculares, ya que pueden limitar su audicion.

- No use bufandas o ropa suelta/colgada, ya que pueden quedar atrapadas en las ruedas.

- Cuando conduzca cerca de vehiculos estacionados, tenga cuidado con sus puertas, que pueden abrirse.
-Asegurese de que no haya componentes rotos y que los dispositivos de blogueo funcionen.

METODO DE PARAR

La cubierta de la rueda trasera funciona como un freno, aplique el freno pisando el pedal del freno (Foto A18). Antes de montar por
primera vez en su scooter, es recomendable que practique pisar el freno a diferentes velocidades y al aire libre, sin personas ni
objetos. {IMPORTANTE, las velocidades mas rapidas requieren distancias de frenado mas largas! Con el talén de su pie, aplique
presion gradualmente al mecanismo de freno. Detenerse repentinamente en superficies de poco agarre (mojadas, arenosas)
puede causar derrapes, pérdida de control y caidas. En la version con asiento montado, el frenado se realiza con el pie.

(SEGURIDAD INFANTIL)

- Nunca deje al nifio desatendido ni permita que el nifio monte un scooter en la carretera de vehiculos. Siempre revise el producto
en busca de tornillos, tuercas y pernos sueltos antes de dejar que un nifio lo monte.
- Indique a su hijo cémo montar el scooter de forma segura y asegurese de que su hijo sea capaz de montarlo.

-Asegurese de que su hijo use equipo de proteccid sCco, guantes, rodilleras y coderas.
MONTAJE

Montaje del scooter con asiento y vastago para empujary control:

iMPORTANTE! Puede elegir entre 6 opciones de ajuste de altura del asiento. Las siguientes combinaciones son posibles:
C+2,C+3,B+2,B+3A+2,A+3 (verlafotoA14).

- Pase el vastago de manillar (B1) a través del orificio en el escalon (B7) (Foto A1).

- Inserte el vastago de manillar en la abertura provista en el cuerpo del scooter (B3), presione el botodn de bloqueo y empuje hacia
abajo hasta que escuche un sonido de "clic" (Foto A2).

- Alinstalar el asiento (B2) Usted tiene la opcion de elegir entre tres posiciones para ajustar la altura (Foto A3). Seleccione una de
las opciones segun las combinaciones descritas anteriormente y inserte la pata de apoyo en la posicion deseada debajo del
asiento, instale la placa con los tornillos (Foto A4) usando la herramienta provista (B6).

- Instale la placa de soporte (B10) debajo del borde trasero del asiento con 2 piezas de pernos del hexagono interno (Foto A5).
Tenga en cuenta que si Usted ha elegido insertar la pata de apoyo en la posicion 3, primero debe insertar la pata de apoyo en la
posicién 3 y luego debe comenzar con el montaje de la placa de soporte, porque jen este caso la placa de soporte también sirve
como placa de montaje! (Foto A14)

- Empuje la parte delantera del asiento a la posicion de altura deseada (Fotos A6, A7), y luego instale el asiento al vastago de
manillar con un pernoy una tuerca (B5).

- Pase el vastago de empuje y control (B11) a través de la placa de soporte (Foto A8). Inserte el vastago de manillar en la abertura
provista en el cuerpo del scooter, presione el botén de bloqueo y empuje hacia abajo hasta que escuche un sonido de "clic" (Foto
A9).

- Instale el respaldo (B9) usando el soporte (B9) y 2 piezas de pernos del hexagono interno (Foto A10).

Montaje del scooter con asiento y sin vastago para empujary control:

iIMPORTANTE! Puede elegir entre 5 opciones de ajuste de altura del asiento. Las siguientes combinaciones son posibles: C+2,
B+1,B+2A+1,A+2 (verlafotoA14).

- Inserte el vastago de manillar en la abertura provista en el cuerpo del scooter, presione el botén de bloqueo y empuje hacia abajo
hasta que escuche un sonido de "clic" (Foto A11).

- Retire la pata de apoyo del cuerpo del scooter junto con sus bases de plastico (Foto A12).

- Retire la base del vastago de empuje y control e instale en su lugar la pata de apoyo con sus bases plasticas (Foto A13).

Tenga en cuenta que después de retirar la base del vastago no podra volver a utilizar esta base porque jse dafara durante el
proceso de extraccion!

- Empuije la parte delantera del asiento a la posicion de altura deseada (Foto A15) y luego instale el asiento al vastago de manillar
(Foto A15) con un perno y una tuerca (B5). Inserte la pata de apoyo en la posicion deseada debajo del asiento, instale la placa con
los tornillos (Foto A16) usando la herramienta provista (B6).

Montaje del scooter sin asiento y sin vastago para empujary control:

- Inserte el vastago de manillar en la abertura provista en el cuerpo del scooter, presione el botén de bloqueo y empuje hacia abajo
hasta que escuche un sonido de "clic" (Foto A11). .

AJUSTE DEALTURADE VASTAGO DE MANILLARY VASTAGO PARAEMPUJE Y CONTROL

Paso 1 - Libere el mecanismo de bloqueo (FotoA17-1).

Paso 2 - Presione el boton (Foto A17-2) y seleccione una de las tres posiciones moviéndolas hacia arriba o hacia abajo.

Paso 3 - Cierre el mecanismo de bloqueo.

- Para instalar la cesta en el vastago de manillar, use el elemento de montaje de la cesta. Instale el elemento y luego coloque la
cesta moviéndola hacia abajo (Fotos A19, A20).
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